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Zawiadomienie nr

2004/C 324/01

2004/C 324/02

2004/C 324/03

2004/C 324/04

2004/C 324/05

2004/C 324/06

2004/C 324/07

2004/C 324/08

Spis tresci
[ Informage
Trybunal Obrachunkowy

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Agencji ds. Bezpieczenstwa i Ochron
Pracy za rok obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji..............

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Transport
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji..............coovvvnnn..

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Agencji Bezpieczenistwa Morskiego z
2003, wraz z odpowiedziami AGencji ...........ouiriiiii i

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska za rok o
wraz z odpowiedziami AGencji .. .......o.iiii i

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Agencji ds. Oceny Produktéw
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji..............oovvvn.n..

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Urzedu..........................

Sprawozdanie na temat rozliczen Centrum Tlumaczen dla Organéw Unii I
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum .................c.......

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiego Centrum Rozwoju Szkolenia Z
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum ............... ... ...

Niniejszy Dz.U. uchyla i zastgpuje Dz.U. C 324 z dnia 30 grudnia 2004 r.

Cena: 22,00 EUR



2004/C 324/09

2004/C 324/10

2004/C 324[11

2004/C 324[12

2004/C 324[13

2004/C 324/14

2004/C 324[15

Sprawozdanie na temat rozliczen Eurojustu za rok obrachunkowy 20
BUrojustu. .. ..o

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Fundacji Ksztalcenia za rok
z odpowiedziami Fundacji................. .o

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiej Fundacji na Rzecz Poprawy
rok obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Fundacji ..............

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiego Centrum Monitorowania I
rok obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum..............

Sprawozdanie na temat rozliczen Europejskiego Centrum Monitorowania
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum .................

Sprawozdanie na temat rozliczen Wspdlnotowego Urzgdu Ochron
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Urzedu...................

Sprawozdanie na temat rozliczen Urzedu Harmonizacji w ramach Ry
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Urzedu...................
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WSTEP

1. Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdro-
wia w Miejscu Pracy (zwana dalej Agencja) zostata ustanowiona
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2062/94 z dnia 18 lipca
1994 r. (1). W zakresie zdrowia i bezpieczefistwa w pracy zada-
niem Agengji jest gromadzenie i rozpowszechnianie informacji
dotyczacych priorytetéw krajowych i wspdlnotowych, wspiera-
nie odno$nych organéw krajowych i wspélnotowych przy okre-
Slaniu i wdrazaniu polityk oraz informowanie o dzialaniach pre-
wencyjnych. Tabela 1 przedstawia w sposdb skrétowy
kompetencje i dzialania Agencji na podstawie przekazanych
przez nig informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2062/94 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowie-
dzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (3), zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na pod-
stawie art. 15 tegoz rozporzadzenia. Trybunal jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu usta-
nawiajacego Wspdlnote Europejska.

4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opieraj si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunat zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

(") Dz.U. L 216 z 20.8.1994, str. 1. Rozporzadzenie zostalo zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 16542003 z dnia 18 czerwca 2003 .
(Dz.U. L 245 7z 29.9.2003, str. 38).

() Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(’) Napodstawie art. 14 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Agencji kon-
cowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone
dnia 27 lipca 2004 r. i przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu,
ktory otrzymal je dnia 24 wrzesnia 2004 r. Wersja skrécona tych
sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych do niniej-
szego sprawozdania.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrocona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Agencji za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Przeniesienia $rodkéw dotyczag w wigkszosci tytutu III
budzetu i pomimo znacznego zmniejszenia stanowia ponad 45 %
zaciagnigtych zobowigzan. Trybunal ponownie zwraca Agencji
uwage na konieczno$¢ sprawowania lepszej kontroli nad podej-
mowanymi przez nia dzialaniami.

8. W odniesieniu do roku obrachunkowego zamknigtego
dnia 31 grudnia 2003 r. Agencja zaczela stosowac zasady ksie-
gowe okreslone w swoim nowym rozporzadzeniu finansowym.
Jednakze dane za rok obrachunkowy 2002 nie zostaly ponownie
przetworzone, co uniemozliwia poréwnanie obu lat
obrachunkowych.

9. W swoim sprawozdaniu na temat rozliczen za rok obra-
chunkowy 2002 (%) Trybunal wykazat braki w kontroli programu
dotacji przeznaczonych na wypracowanie i rozpowszechnianie
dobrej praktyki zmniejszajacej zagrozenia dla zdrowia i bezpie-
czenstwa w malych i $rednich przedsigbiorstwach. W 2003 r.
Agencja wyplacita 3,1 mln euro na podstawie analizy sprawoz-
dan z dziatalnosci i sprawozdan finansowych dotyczacych 53
projektéw w ramach tego programu. Sposréd tych projektow
Trybunat skontrolowat 20 deklaracji wydatkéw. W miare zbliza-
nia si¢ kofica programu Agencja zmniejszala swoje wymagania
dotyczace dokumentacji finansowej dotyczacej koncowych wnio-
skow o platnosci. W efekcie w pigciu na 20 skontrolowanych
spraw platno$ci w wysokosci 348 000 euro zostaly zrealizowane
na podstawie zwyklej deklaracji wydatkéw niepopartej odpo-
wiednig dokumentacjg lub nawet bez jakiejkolwiek dokumenta-
Gji (°). W odpowiedzi na sprawozdanie Trybunatu za rok obra-
chunkowy 2002 (6) Agencja przewidywala mozliwosé
przeprowadzenia kontroli u beneficjentow. W 2003 r. nie prze-
prowadzono zadnej kontroli tego rodzaju.

10.  Jak wskazano w opinii Trybunatu dotyczacej roku obra-
chunkowego 2002 (7), kontrola rozliczenr budzetowych ponow-
nie wykazala braki w formalizacji i okresleniu weryfikacji finan-
sowych ex ante.

(%) Patrz: punkt 12 sprawozdania dotyczgcego roku obrachunkowego
2002 (Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 10).

(°) W czterech przypadkach do wniosku nie zalgczono zadnego doku-
mentu, za$ w jednym przypadku dokumenty te jedynie czgSciowo
pokrywaly wnioskowana kwotg.

(9) Patrz: punkt 13 sprawozdania dotyczacego roku obrachunkowego
2002 (Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 14).

(7) Patrz: punkt 9 sprawozdania za roku obrachunkowego 2002
(Dz.U. C 319 z 19.12.2002, str. 9).
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 Rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2062/94, za wyko-
nanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowiedzialny
za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (?), zgodnie z
wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie
art. 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2062/94. Trybunal jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiggowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze operacje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo§¢ legalne i prawidtowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrzeé$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 z 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 14 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Agencji, konicowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone 27 lipca 2004 r. i przekazane Trybu-
natowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 24 wrzesnia 2004 r.
Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zala-
czonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ AGEN(]JI

7. Agengja pragnie potwierdzi¢ przestrzeganie swojego sta-
fego zobowigzania do zmniejszania kwot z przeniesienia, zgod-
nie z zasadg jednorocznosci budzetu. W poréwnaniu z rokiem
2002 w roku 2003 Agencja znacznie zmniejszyta wysoko$¢ kwot
z przeniesienia (z 60 % do 45 %). Podobnie jak w roku 2002
przenoszenie kwot jest przede wszystkim spowodowane prawi-
dlowym wdrazaniem programu finansowania matych i $rednich
przedsigbiorstw, ktérego pelny cykl wprowadzenia w zycie
wynosi dwa lata.

8. W rezultacie réznych spotkan Komisji z ksiggowymi
wszystkich agencji zadecydowano, ze wycofanie Srodkéw prze-
noszonych pod koniec roku wymaga zastosowania odpowied-
nich narzedzi informatycznych. Narzedzia te nie byly dostepne,
jednakze w chwili obecnej sa opracowywane przez Agencjg.

9. W kwestii projektéw w ramach programu dla matych i
$rednich przedsigbiorstw, po przeprowadzeniu wewnetrznej
oceny przez pracownikoéw Agencji dotyczacej dziatalnosci, spra-
wozdan finansowych oraz dodatkowych dokumentéw przedsta-
wionych przez 53 beneficjentéw, Agencja nie wyplacila pelnej
dotacji wigcej niz polowie projektodawcéw, ponadto wydano
sze$¢ nakazow zwrotu wyplaconej kwoty. R6znica pomiedzy cal-
kowitg przewidywang kwotg a catkowita wyptacong kwotg dota-
¢ji wyniosta 382 377 EUR. Agencja pragnie pokresli¢, ze dodat-
kowe informacje dostarczone na zadanie Agencji po inspekgji
rewidentéw ksiegowych przez czterech z pigciu projektodawcow
wspomnianych przez Trybunal, potwierdzily informacje przed-
stawione uprzednio w sprawozdaniu finansowym i Zadne
poprawki nie byly konieczne. Piaty projektodawca przedstawit

cze$¢ wymaganych informacji, uzasadniajacg calkowita kwote
platnosci w wysokosci 11 tys. EUR. W 2004 r. Agencja zlecila
niezaleznemu wykonawcy przeprowadzenie pieciu audytéw
finansowych ex-post, obejmujacych inspekeje ksigg rachunko-
wych w siedzibie projektodawcoéw uczestniczacych w programie
dofinansowania malych i $rednich przedsigbiorstw. Definitywne
raporty sg oczekiwane w pazdzierniku 2004 r. Co wigcej, nieza-
lezna ocena pierwszych dwodch programéw skierowanych do
malych i $rednich przedsigbiorstw pozwolita wyciggna¢ wnioski
Swiadczace o cigglosci i wartosci dodanej nagrodzonych projek-
téw, jak réwniez o rozsadnym zarzadzaniu programami.

10. Agengja przyjmuje do wiadomosci komentarze Trybu-
nalu Obrachunkowego. Pod koniec roku 2003 zakonczono
wewnetrzng restrukturyzacje Centrum Zasobow i Ustug —
wszystkie operacje s3 teraz poddawane kontroli weryfikacyjnej
ex-ante (funkcjonowanie i aspekty finansowe).

11. Agencja pragnie zwrdci¢ uwage na fakt, ze w celu
wzmocnienia kontroli wydatkéw, wszystkie kontrakty podpisy-
wane od wrze$nia 2003 r. z Centrami Tematycznymi zawieraja
klauzule moéwigca o tym, ze beneficjent przeprowadzi
zewnetrzny audyt dotyczacy wykorzystania funduszy oddanych
mu do dyspozycji na podstawie umowy o dotacje. Rewidenci
ksiegowi beda zobowigzani przedstawic swoja profesjonalna opi-
ni¢. Celem audytu bedzie potwierdzenie tego, zZe dokumenty
finansowe dostarczone Agencji przez beneficjenta sa zgodne
z finansowymi postanowieniami umowy, ze zadeklarowane
koszty sa kosztami rzeczywistymi oraz ze wszystkie wplywy
zostaly wykazane.
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunatl przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie zgodnie z art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadat roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1592/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady, za wykonanie budzetu odpowiada dyrek-
tor wykonawczy. Dyrektor jest odpowiedzialny za sporzadzenie
i przedstawienie sprawozdani (2) zgodnie z wewnetrznymi przy-
jetymi przepisami finansowymi na podstawie art. 52 tegoz roz-
porzadzenia. Zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska Trybunat jest odpowiedzialny za kontrole
tych sprawozdan.

dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksieggowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia roczne za rok obrachunkowy zamkniety 31 grud-
nia 2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw
tych rozliczen sa jako calo$¢ legalne i prawidtowe. Uwagi przed-
stawione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej
przez Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 .

(') Dz.U. L 248 z 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Agencji konicowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone 31 marca 2004 r. i przekazane
Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymatl je 20 wrze$nia
2004 r. Wersja skrocona sprawozdan jest przedstawiona w tabelach
zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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7. Do korica roku 2003 dyrektor wykonawczy byt jedynym
pracownikiem czasowym zatrudnionym przez Agencje. W
rzeczywistosci dyrektor podpisywal dokumenty dotyczace ope-
racji bankowych razem z ksiggowym. Zatrudnienie innych pra-
cownikow czasowych w ciggu drugiego pétrocza 2004 r. pozwo-
lifo na usunigcie tej niescistosci.

8. Systemy finansowe zostaly zatwierdzone przez ksiggo-
wego na poczgtku lutego 2004 r. Informatyczny system do zarza-
dzania $rodkami trwalymi, ktéry ma zosta¢ wprowadzony przez
urzednika zatwierdzajacego, jest w fazie zakupu i zostanie
zatwierdzony w p6Zniejszym terminie.

9. Braki wskazane przez Trybunal wynikaja z faktu, ze Agen-
cja znajdowala si¢ w poczatkowej fazie istnienia. W lutym 2004 r.
powstal departament zasobéw ludzkich, w ktérym znajduje sig
jednostka specjalizujaca si¢ w naborze nowych pracownikéw.
Departament juz wprowadzil niezbedne procedury i narzedzia.
Od stycznia 2005 r. Agencja zamierza wprowadzi¢ informa-
tyczny system zarzadzania rekrutacja.

10. Umiejscowienie Agencji w budynkach zajmowanych
przez Komisj¢ w duzym stopniu wplyneto na jej srodowisko
informatyczne. Przeniesienie Agencji w listopadzie 2004 r. do jej
nowej siedziby w Kolonii pozwoli na usprawnienie w znaczacy
sposéb srodowiska informatycznego i na wprowadzenie nowej
architektury informatyczne;j.
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WSTEP 5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,

ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
1. Europejska Agencja Bezpieczeristwa Transportu Lotni- 2003 r. sg wiarygodne oraz Ze transakcje lezace u podstaw tych

czego (zwana dalej Agencjg) zostala ustanowiona na mocy roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 1592/2002 z dnia 15 sierpnia
2002 r. (*). Rok obrachunkowy 2003 jest rokiem, w ktérym
Agencja rozpoczela swoja dziatalno$¢ operacyjna. Misja Agencji
jest utrzymywanie wysokiego poziomu bezpieczenstwa w zakre-
sie lotnictwa cywilnego, zapewnienie sprawnego funkcjonowa-
nia i poprawy bezpieczenstwa w zakresie lotnictwa cywilnego
oraz ustanowienie warunkow technicznych certyfikacji i certyfi-
kacja produktéw lotniczych. Tabela 1 przedstawia w sposéb
skrétowy kompetencje i dzialania Agencji na podstawie przeka-
zanych przez nig informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1592/2002 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor wykonawczy. Dyrektor
jest odpowiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawoz-
dan (%), zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przy-
jetymi na podstawie art. 52 tegoz rozporzadzenia. Trybunal jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu usta-
nawiajacego Wspélnote Europejska.

4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunat zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6. Wykorzystanie $rodkéw za rok obrachunkowy 2003
zostalo przedstawione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku
dochodéw i wydatkéw oraz bilansu Agencji za rok obrachun-
kowy 2003 zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Dyrektor wykonawczy, bedacy zarazem urzednikiem
zatwierdzajacym, posiada réwniez uprawnienia do podpisywania
zlecent bankowych, co pozostaje w sprzecznosci z art. 37 rozpo-
rzadzenia finansowego Agencji.

8. Artykut 43 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia finansowego Agen-
cji stanowi, ze ksiegowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Zatwierdzenie to nie miato miejsca
w trakcie roku obrachunkowego.

9. Badanie dokumentacji zwiazanej z rekrutacja wykazalo
braki formalne oraz brak niektérych dokumentéw. Biorac pod
uwage skale rekrutacji przewidywanej do konca 2006 r. (ok. 300
0s6b), nalezy podja¢ dziatania majace na celu poprawe kontroli
przestrzegania odpowiednich przepisow.

10. Badanie Srodowiska kontroli systemu informatycznego
wykazalo, Ze powinno ono zostaé wzmocnione w zwigzku
z przewidywanym rozszerzeniem zakresu dzialan Agencji.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(1) Dz.U. L 240 z 7.9.2002, str. 1.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(’) Napodstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Agencji kon-
cowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone
dnia 31 marca 2004 r. i przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu,
ktory otrzymat je dnia 20 wrzesnia 2004 r. Wersja skrécona tych
sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych do niniej-
szego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska za rok obrachunkowy
2003 wraz z odpowiedziami Agencji

(2004/C 324/04)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

WSTEP ..o e e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 13
UW AG .« o 6-8

Tabele 1-4

OdPOWIedZ AGENCHT ... oottt 14
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadat roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 13 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1210/90, za wykonanie
budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowiedzialny za
sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (?), zgodnie z
wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie
art. 14 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1210/90. Trybunat jest
odpowiedzialny za ich kontrol¢ zgodnie z art. 248 Traktatu
ustanawiajacego Wspodlnote Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 2 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 13 ust. 3 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1210/90,
sprawozdania dotyczace calo$ci dochodéw i wydatkow Agencji za rok
obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone 6 sierpnia 2004 r. i prze-
kazane Trybunatowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 22 wrze-
$nia 2004 r. Wersja skrocona sprawozdan jest przedstawiona w tabe-
lach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ AGENC(JI

7.18. Europejska Agencja Srodowiska uznaje konieczno$é
usprawnienia zarzadzania zwrotami oraz wymdg regularnego
stwierdzania stanu rachunkéw.

Aby zrekompensowaé pojawiajace si¢ braki dotyczace zasobow
oraz aby zwigkszy¢ mozliwosci dziatania, zadecydowano zatrud-
ni¢ ksiggowego w kategorii administratora, w ramach planu
zatrudnienia na rok 2004.

W najblizszym czasie zostanie utworzona grupa zadaniowa EEA,
ktéra zajmie si¢ ksiggowoscig, w celu zapewnienia regularnego i
prawidlowego przeprowadzania operacji na przestrzeni calego
roku, w celu wprowadzenia rachunkowo$ci memorialowej i w
celu przygotowania do zamknigcia rachunkéw, zgodnie z odpo-
wiednimi normami i wymogami.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Agencji ds. Oceny Produktéw Leczniczych za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Agencji

(2004/C 324/05)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 16
UWAGH . oo e e 6-14

Tabele 1-5
OdpowiedZ AGencji ........ ... ... . . . 17
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Agencji Bezpieczenistwa Morskiego za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji

(2004/C 324/03)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

W ST e 1 17
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 17
UW AG .« o 6-10 17
Tabele 1—4 . . 18

Odpowiedzi AGENCi . .. ...\t 22
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WSTEP 4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
1 Europejska Agencja Bezpieczefistwa Morskiego (zwana nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje

dalej Agencja) zostala ustanowiona na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 czerwca 2002 1. (). Rok obrachunkowy 2003 jest pierwszym
rokiem, w ktérym Agencja faktycznie rozpoczela swoje dziatania
operacyjne. Zadania Agencji obejmujg zapewnienie wysokiego
poziomu bezpieczenstwa na morzu i zapobieganie zanieczysz-
czeniom spowodowanym przez statki, zapewnienie pomocy
technicznej Komisji i Panstwom Czlonkowskim oraz kontrolg
stosowania ustawodawstwa Wspdlnoty i oceng jego skutecznosci.
Tabela 1 przedstawia w spos6b skrotowy kompetencje i dziatania
Agencji, na podstawie przekazanych przez nig informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1406/2002 za wyko-
nanie budzetu odpowiada dyrektor wykonawczy. Dyrektor
wykonawczy jest odpowiedzialny za sporzadzenie i przedstawie-
nie sprawozdan finansowych (3), zgodnie z wewnetrznymi prze-
pisami finansowymi przyjetymi na podstawie art. 21 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1406/2002. Trybunat jest odpowiedzialny
za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska.

ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6.  Wykorzystanie $rodkéw za rok obrachunkowy 2003
zostalo przedstawione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku
dochodéw i wydatkow oraz bilansu Agencji za rok obrachun-
kowy 2003 zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Dyrektor wykonawczy, pelniacy funkcje urzednika
zatwierdzajacego, ma takze prawo do podpisywania zleceft ban-
kowych, co pozostaje w sprzecznosci z przepisami art. 37 roz-
porzadzenia finansowego Agencji.

8. Artykul 43 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego Agen-
qji stanowi, ze ksiegowy zatwierdza systemy okreSlone przez
urzednika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Zatwierdzanie to musi zostac jeszcze
sformalizowane.

9. Agencja powinna przeprowadzac systematyczne kontrole
wyplat wynagrodzen dla swoich pracownikow.

10. Badanie Srodowiska kontroli systemu informatycznego
wykazalo, ze powinien on zosta¢ wzmocniony w perspektywie
przewidzianego wzrostu dzialan Agencji.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrzesnia 2004 r.

(1) Dz.U.L 201 z 31.7.2002, str. 8.

(2) Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(°) Na podstawie art. 82 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 2343/2002 sprawozdanie dotyczace caloéci dochodéw i wydatkow
Agengji za rok obrachunkowy 2003 zostalo sporzadzone dnia
1 marca 2004 r. i przekazane Trybunatowi Obrachunkowemu, ktéry
otrzymal je dnia 20 wrze$nia 2004 r. Wersja skrocona sprawozdan
jest przedstawiona w tabelach zalaczonych do niniejszego sprawoz-
dania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Urzedu

(2004/C 324/06)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

WSTEP ..o e e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 19
UW AG .« o 6-9

Tabele 1-4

OdpowiedZ Urzedu .. ... 20
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Urzedu
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 44 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 () Parlamentu
Europejskiego i Rady, za wykonanie budzetu odpowiada dyrek-
tor. Dyrektor jest odpowiedzialny za sporzadzenie i przedstawie-
nie sprawozdan (%) zgodnie z wewngtrznymi przepisami finanso-
wymi przyjetymi na podstawie art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady. Trybunat jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu
ustanawiajacego Wspodlnote Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiggowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia roczne za rok obrachunkowy zamkniety 31 grud-
nia 2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw
tych rozliczen sa jako calo$¢ legalne i prawidtowe. Uwagi przed-
stawione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej
przez Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 z 16.9.2002 str. 1.

() Dz.U. L 31z 1.2.2002 str. 1.

(®) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Urzedu koficowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone 14 wrzesnia 2004 r. i przekazane
Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymatl je 17 wrze$nia
2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabe-
lach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ URZEDU
7. Opis i zatwierdzenie systeméw ksiegowosci przeprowa- 9. W marcu 2004 r. rozpoczeto wzmocnienie systemu infor-

dzone zostanie w toku roku finansowego 2004.

8. W wyniku dokonanych uwag, po dokonaniu sprawdzenia,
kierownik wydzialu kadr zatwierdzil i opatrzyt datg kategorie i
stopnie zaszeregowania nowo zatrudnionych pracownikéw.
Zatwierdzono réwniez dane dotyczace indywidualnych praw
pracownikow.

matycznego. Gléwnym celem tego przedsiewziecia jest:
1) zapewnienie niezawodnosci infrastruktury informatyczne;j,

2) stworzenie, udokumentowanie i wprowadzenie procedur
operacyjnych,

3) racjonalizacja system6w oprogramowania informatycznego,
proceséw roboczych i przeptywu informacji.

Dzialania te maja na celu umozliwi¢ Urzedowi uzyskanie skutecz-
nego systemu informatycznego przystosowanego do wzmozonej
dzialalnosci.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczefi Centrum Tlumaczef dla organéw Unii Europejskiej za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Centrum

(2004/C 324/07)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

WSTEP e e e e e e 1

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO .. ... . i 2-5 22
UW AGI .« o 6-8

Tabele 1-4

OdpowiedZ CenmtItIM . ... ...ttt ettt et ettt e e e 23
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadat roczne sprawozdania finansowe Centrum
Thumaczen za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r.
Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2965/94,
za wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpo-
wiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (2),
zgodnie z wewngtrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na
podstawie art. 15 tegoz rozporzadzenia. Trybunat jest odpowie-
dzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiaja-
cego Wspdlnote Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okoliczno$ciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 2 16.9.2002 str. 1.

(?) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Centrum, korficowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone 14 wrzesnia 2004 r. i przekazane
Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 27 wrze$nia
2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabe-
lach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji

(2004/C 324/04)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1 24
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 24
UWAGH . oo e e 6-8 24
Tabele 14 . 25

Odpowiedzi AGencji .. ... ... ... . 29
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiego Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Centrum

(2004/C 324/08)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

WSTEP ..o e e e e 1

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 25
UW AG .« o 6-12

Tabele 1-4

OdpowiedZ Centrtm ... ...ttt ettt e e e 26
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C 324)25

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 12 a) ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 337/75, za wyko-
nanie budzetu Centrum odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpo-
wiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (2),
zgodnie z wewngtrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na
podstawie art. 12 tegoz rozporzadzenia. Trybunal jest odpowie-
dzialny za ich kontrol¢ zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiaja-
cego Wspolnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunatl w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 z 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 63 rozporzadzenia finansowego majacego zastoso-
wanie do Centrum, koficowe sprawozdania za rok obrachunkowy
2003 zostaly sporzadzone 1 wrze$nia 2004 r. i przekazane Trybuna-
towi Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 17 wrze$nia 2004 r. Wer-
sja skrocona sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych
do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

30.12.2004

ODPOWIEDZ CENTRUM

7. Centrum powinno bylo sformalizowal przyjecie funduszy
zwigzanych z subsydium z panstw niecztonkowskich i kontrak-
tem ,Phare” w drodze uzupelniajacego i korygujacego budzetu.

8. Niezbgdna finansowa adaptacja spowodowana reforma
finansowg rozpoczeta si¢ w 2003 r. i powinna zakonczy¢ si¢ w
2005 r. Jesli chodzi o adaptacje systemu rachunkowego, Centrum
przeprowadza niezbedne zmiany zgodnie z wyznaczonymi
priorytetami.

9. Nie ma w tym nieprawidtowosci, ze system rachunkowy
nie zostat jeszcze zalegalizowany. Ten stan rzeczy spowodowany
jest zmianami, ktorych nalezy dokona¢ w celu pelnego wdroze-
nia reformy rachunkowosci. Legalizacja powinna mie¢ miejsce w
roku 2005.

10. Reforma i zlozonos$¢ kwestii zwigzanych z dostawa i
zarzadzaniem kontraktem w polaczeniu z trudno$ciami przedsta-
wionymi przez zdecentralizowany modus operandi, wzmocnily
potrzebe scentralizowanego systemu dostawy i dziatan zwigza-
nych z zarzadzaniem kontraktem. W tym sensie, i na podstawie
decyzji Dyrektora 2004/1, Stuzba ds. Prawnych i Zarzadzania
Kontraktami jest jedynie odpowiedzialna za bezposrednie
scentralizowane dostawy i zarzadzanie kontraktami w Cedefop i,
w ramach swoich uprawnien, zajmuje si¢ wszystkimi formal-
nymi, prawnymi i administracyjnymi zadaniami zwigzanymi z
wszystkimi etapami i aspektami dostaw w Cedefop. W koncu, na
podstawie dokumentacji przedstawionej przez Trybunal Obra-
chunkowy, Centrum chcialoby podkresli¢, ze procedury, ktore
doprowadzily do przyznania wszystkich kontraktéw byly zgodne
z obowigzujacymi przepisami.

11. Odnosnie do kontraktéw 2002/0117 (22 483 EUR),
2002/0143 (EUR 25 000) i 2003/0069 (32 257,50 EUR), Cede-
fop chcialby zwréci¢ uwage na to, ze a) kontrakty 2002/0117 i
2002/0143 dotycza roku 2002, b) kontrakty 2002/0117 i
2003/0069 zostaly przyznane temu samemu wykonawcy, oraz c)
wszystkie kontrakty, o ktérych mowa powyzej, sa kontraktami o
niskiej wartosci.

Lista podmiotéw wezwanych do skladania ofert na podstawie,
ktérej przyznano trzy wyzej wymienione kontrakty, bylta oparta
na calej puli wykwalifikowanych potencjalnych wykonawcow,
ktorzy przystapili do zaproszenia do skladania ofert Cedefop nr
AMI|VET/2000-1. Zgodnie z danymi dostarczonymi przez audy-
toréw, wezwania do skladania ofert byly skierowane do
organizacjijosob fizycznych wybranych na podstawie obiektyw-
nych i antydyskryminacyjnych kryteriéw typowych dla kazdego
poszczegblnego kontraktu, w sposob przewidziany w obowigzu-
jacych przepisach, a nie do wszystkich potencjalnych wykonaw-
c6w znajdujacych si¢ w ww. puli. Wykonawcy, o ktérych tutaj
mowa, co mogg potwierdzi¢ jure et facto dane dostarczone przez
Trybunat Obrachunkowy, zostali zaakceptowani jako wykwalifi-
kowani wykonawcy w ramach ww. zaproszenia do skladania
ofert. Pomimo Ze ich nazwy (imiona i nazwiska) nie pojawily si¢
na li§cie dostarczonej audytorom (w wyniku trudnosci zwigza-
nych ze zdecentralizowanymi dzialaniami w tym czasie), ich sta-
tus jako wykwalifikowanych potencjalnych wykonawcow jest
niepodwazalny. Centrum chcialoby podkresli¢, ze procedury,
ktére doprowadzily do przyznania ww. kontraktow, byly zgodne
z obowigzujgcymi przepisami.

12. Administracja bedzie miala na wzgledzie uwagi przy
opracowywaniu wewnetrznych procedur lub ich zmian.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Eurojustu za rok obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami
Eurojustu

(2004/C 324/09)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 28
UWAGH . oo e e 6-9

Tabele 1-4
OdpowiedZ Eurojustun . ........ ... ... . .. 29
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie zgodnie z art. 36 rozporzadzenia Rady nr
2002/187[WSiSW (1).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Eurojust
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 36 rozporzadzenia Rady nr 2002/187/WsiSW (') z dnia
28 lutego 2002 r., za wykonanie budzetu odpowiada dyrektor
administracyjny. Dyrektor jest odpowiedzialny za sporzadzenie i
przedstawienie sprawozdan (2), zgodnie z wewnetrznymi przepi-
sami finansowymi przyjetymi na podstawie art. 37 decyzji Rady.
Trybunat jest odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248
Traktatu ustanawiajacego Wsp6lnote Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Decyzja z 28 lutego 2002 r. ustanawiajaca Eurojust (Dz.U. L 63 z
6.3.2002 str. 1).

(%) Na podstawie art. 36 decyzji ustanawiajacej Eurojust, koficowe spra-
wozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone 7 wrze-
$nia 2004 r. i przekazane Parlamentowi, Komisji i Trybunalowi
Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 24 wrze$nia 2004 r. Wersja
skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych
do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ EUROJUSTU
7. Dnia 11 listopada 2003 r. Kolegium Eurojustu przyjeto 8. Ksiegowy Eurojustu rozpoczal prace we wrzesniu 2003 r.

propozycj¢ nowego rozporzadzenia finansowego, przedlozona
mu przez dyrektora administracyjnego, ktérego tres¢ nastepnie
zostala przekazana Komisji do aprobaty.

Eurojust zweryfikowal swoje wytyczne dotyczace obiegdw finan-
sowych i rozdzialu zadan oraz przygotowal ostateczna wersje
wykazu specjalnych weryfikacji dla kazdego sektora finansowego.

W celu uniknigcia ryzyka zwiazanego z rozmieszczeniem doku-
mentéw uzupelniajgcych w réznych dzialach operacyjnych,
Eurojust powzial decyzje odnosnie ich zgrupowania w dziale zaj-
mujacym si¢ kwestiami budzetowymi i finansowymi.

Ze wzgledu na dlugi okres czasu niezbedny do opracowania i
przetestowania systemow ksiggowych, ich zatwierdzenie nasta-
pito dopiero w 2004 r.

9. Doéwiadczenia zdobyte w roku finansowym 2003, ktory
byl pierwszym pelnym rokiem finansowym Eurojustu, uwydat-
nily braki w kontroli operacji budzetowych. Kontrole zostaly
wzmocnione w celu uniknigcia ponownego pojawienia si¢ pro-
bleméw dostrzezonych przez Trybunal.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Agencji ds. Oceny Produktéw Leczniczych za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Agencji

(2004/C 324/05)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

W ST e 1 31
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 31
UW AG .« o 6-14 31
Tabele 15 . 33

Odpowiedzi AGENCi . .. ...\t 38



30.12.2004

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej
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WSTEP

1. Europejska Agencja ds. Oceny Produktéw Leczniczych
(zwana dalej Agencjg) zostala ustanowiona na mocy rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2309/93 z dnia 22 lipca 1993 r. (1). Agen-
cja funkcjonuje jako sie¢ i koordynuje zasoby naukowe udostep-
nione przez wladze krajowe w celu zapewnienia oceny i nadzoru
nad produktami leczniczymi stosowanymi u ludzi i do celow
weterynaryjnych. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrotowy kom-
petengje i dzialania Agencji na podstawie przekazanych przez nig
informacj.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzgdzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Agencji
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 57a ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2309/93 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor wykonawczy. Dyrektor
jest odpowiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawoz-
dan (3), zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przy-
jetymi na podstawie art. 57a ust. 11 tegoz rozporzadzenia. Try-
bunal jest odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248
traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych migdzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspélnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. Trybunat uzyskal w ten sposéb uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. sg wiarygodne. Trybunal zwraca jednak uwage na sytu-
acje przedstawiong w pkt 10. Z zastrzezeniem sytuacji przedsta-
wionych w pkt 7 i 12, Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnie-
nie, ze transakcje lezace u podstaw rozliczen sg jako calo§é
legalne i prawidlowe.

() Dz.U. L 214 z 24.8.1993, str. 18; oraz rozporzadzenie (WE)
nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 1), nowa nazwa agengcji to
Europejska Agencja Lekow.

(2) Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(}) Napodstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Agencji kon-
cowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone
dnia 14 maja 2004 r. i przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu,
ktory otrzymal je dnia 24 wrzesnia 2004 r. Wersja skrécona tych
sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych do niniej-
szego sprawozdania.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
Srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrocona rachunku dochodéw i wydat-
kow oraz bilansu Agencji za rok obrachunkowy 2003 zostata
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Dnia 5 czerwca 2003 r. zarzad Agencji, z zastrzezeniem
uzyskania zgody Komisji, przyjal nowe rozporzadzenie finan-
sowe oraz odpowiednie przepisy wykonawcze, ktére weszly
w zycie z poczatkiem drugiej potowy 2003 r. (*). W swojej opinii
nr 6/2003 z dnia 17 lipca 2003 r. Trybunat sygnalizowat réznice
pomiedzy rozporzadzeniem finansowym Agencji a ramowym
rozporzadzeniem finansowym majacym zastosowanie do agen-
cji. W pkt 7 swojej opinii Trybunal podkreslit w szczeg6lnosci, ze
przepisy wykonawcze ustanowione przez Agencje w zakresie
udzielania zam6wien muszg by¢ zgodne z przepisami ogélnego
rozporzadzenia finansowego oraz przepisami wykonawczymi do
tego rozporzadzenia. Przykladowo, ogdlne zasady przewiduja
ustanowienie komitetu ds. oceny ofert w przypadku wszystkich
zaméwien przekraczajacych kwote 13 800 euro, podczas gdy
Agengja ustanowila taki pulap na poziomie 75 000 euro (tabela 5
przedstawia ujawnione réznice).

8. Rozliczenia Agencji za 2003 r. zostaly sporzadzone zgod-
nie z zasadami ksiggowymi okreslonymi w jej nowym rozporzg-
dzeniu finansowym (°). Dane ksiggowe dotyczace roku obrachun-
kowego 2002 nie zostaly ponownie przetworzone zgodnie
z zasadami ksiggowymi zastosowanymi do sporzadzenia rozli-
czen za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r.

9. Artykul 43 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia finansowego Agen-
cji stanowi, ze ksiggowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego, stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksieggowych. Takie zatwierdzenie nie mialo
miejsca.

10. W 2003 r. Agencja przeprowadzila fizyczng inwentary-
zacje aktywow trwalych na podstawie charakteru inwentaryzo-
wanych $rodkéw, podczas gdy aktywa trwale powinny by
inwentaryzowane zgodnie z rokiem ich nabycia. Sytuacja ta unie-
mozliwia zestawienie danych fizycznych z danymi ksiggowymi.
Ponadto niektére aktywa nie zostaly wykazane ani przy inwen-
taryzacji, ani na rachunkach aktywow trwatych. Ich ogélna war-
to$¢ po uwzglednieniu amortyzacji zostala oceniona na
4188 000 euro (°) i zawarta w pozycji ,Aktywa trwale” bilansu.
Agencja powinna utworzy¢ system zarzadzania aktywami trwa-
tymi, zapewniajacy, ze dane inwentaryzacyjne sa wyczerpujace
i zbiezne z danymi ksiegowymi.

11. W zastosowaniu $rodkéw kontroli wewnetrznej nie
zostala zapewniona ciagglos¢. Przykladowo, niektére akta nie
zawieraly wszystkich wymaganych dokumentéw niezbednych do
utworzenia zobowigzania lub polecenia platnosci.

(*) Komisja wydata opini¢ na poczatku 2004 r.
(°) Artykul 78 rozporzadzenia finansowego Agencji.

(6) Kwota odnosi si¢ do sprzetu komputerowego oraz przebudowy sie-
dziby.
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12. W przypadku niektorych postepowan negocjacyjnych 14. Jednostka ,Zapewnienie jakoci” Agencji pelni role biura

wybor dostawcy opiera si¢ na kryterium , poprzedniego doswiad-
czenia ze zleceniodawcg”, ktérego nie zawieraja przepisy wyko-
nawcze (!) do rozporzadzenia finansowego.

13. Badanie dokumentacji rekrutacyjnej wykazalo znaczna
liczbe brakéw w formalizacji i dokumentach: brakowato uzasad-
nienia wyboru kandydatéw zaproszonych na rozmowe kwalifi-
kacyjna lub tez sporzadzone listy sprawdzajace warunki dopusz-
czalnosci kandydatéw nie zawieraly wszystkich kryteriéw selekcji
wymienionych w ogloszeniach o prace.

kontroli wewnetrznej. Dwie z kontroli przeprowadzonych
w 2002 r. w zakresie uruchomienia elektronicznego systemu
obiegu dokumentéw ujawnily znaczny wzrost kosztéw oraz
istotne wydtuzenie terminéw spowodowane niewystarczajaca
znajomosciag projektu. Pdzniejsza kontrola przeprowadzona
w 2003 r. przez zewnetrznego konsultanta potwierdzita braki
wskazane przez wewnetrznego kontrolera. Projekt rozpoczety
pod koniec 2000 r. powinien zacza¢ dziata na poczatku 2002 r.
kosztem ocenianym na okoto 1,2 mln euro. W 2003 r. system
wcigz nie byt operacyjny, a zwigzane z nim wydatki siegnely juz
1,7 mln euro.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrzesnia 2004 r.

(") Artykut 86 przepisow wykonawczych do rozporzadzenia finanso-
wego Agencji.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiej Fundacji na Rzecz Poprawy Warunkéw Zycia i Pracy
za rok obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Fundacji

(2004/C 324/11)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 34
UWAGH . oo e e 6-12

Tabele 1-4
OdpowiedZ Fundacji . .. .......oo i 35
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO 4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Funda-
¢ji za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie
z art. 16 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1365/75, za wykonanie
budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowiedzialny za
sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (?), zgodnie z
wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie
tegoz artykutu. Trybunal jest odpowiedzialny za ich kontrole
zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska.

dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrzes$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 2 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Fundagji, konicowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone 3 wrzesnia 2004 r. i przekazane
Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymal je 124 wrzesnia
2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabe-
lach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ FUNDAC(]I

7. Dzialalno$¢ PHARE, nie ujeta wyraZnie w rozporzadzeniu
ustanawiajacym Fundacje, zostala wylaczona z budzetu Fundacji.
Fundacja przyjela do wiadomosci uwagi Trybunatu i wiaczy
finansowanie PHARE do swoich przyszlych budzetéw.

8. Fundagcja pozostaje w kontakcie ze stuzbami Komisji w
celu wyjasnienia kwestii skumulowanego deficytu i rozwiazania
przyszlych deficytéw lub nadwyzek.

9. Whprowadzenie funkcji weryfikacji finansowej i operacyj-
nej w listopadzie 2003 r. przewidywalo finalizacje wewnetrznej
funkcji kontrolnej. Te funkcje i inne prace kontrolne przeprowa-
dza wyspecjalizowana jednostka. Stuzba wewnetrznego audytu
Komisji odpowiedzialna jest za funkcje wewnetrznego audytu.

10. Ksiggowy opiera si¢ na zatwierdzeniach dokonanych
przez stuzby Komisji, ktére dostarczyly systemy ksiegowosci uzy-
wane przez Fundacje.

12. Przy opracowywaniu swoich programéw, Fundacja
doprowadzita do wspéldzialania z innymi agencjami tak, aby
kazda z nich zajmowala si¢ dopelniajacymi aspektami w ramach
wspélnych zadan tematycznych w celu uniknigcia duplikacji
prac. Dzialanie to przybralo formalny ksztalt w postaci wspdl-
nych deklaracji np. z Europejska Agencja Bezpieczefistwa i Zdro-
wia w Pracy w Bilbao.
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za rok obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Centrum

(2004/C 324/12)
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (1).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 11 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 302/93, za wykonanie
budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowiedzialny za
sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (?), zgodnie z
wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie
tegoz artykulu. Trybunat jest odpowiedzialny za ich kontrole
zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U. L 248 2 16.9.2002 str. 1.

(%) Na podstawie art. 82 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2343/2002,
konicowe sprawozdania Centrum za rok obrachunkowy 2003 zostaly
sporzadzone 15 wrze$nia 2004 r. i przekazane Trybunalowi
Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je 21 wrze$nia 2004 r. Wersja
skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych
do niniejszego sprawozdania

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ CENTRUM
7. Polgczenie zakresow obowiazkéw, do ktérego nawiazuje 9. Zatwierdzenia dokonano i przedtozono je Trybunatowi

Trybunal, bylo jednym z nastepstw odejicia dyrektora dziatu
finansowego. Dyrektor dzialu administracji i kontroli jakosci
zostal zobowigzany do pelnienia tej roli w okresie przejSciowym,
tj. do momentu objecia stanowiska przez nowego dyrektora
dziatu finansowego dnia 1 lutego 2004 r. Osoba ta, ktéra zostala
kontrolerem ex ante, nie pelni obowiazkéw urzednika
zatwierdzajacego.

8. Zgodnie z wlasciwymi przepisami finansowymi, instruk-
cje, o ktérych mowa, okreélajq réznorodne procedury dotyczace
wdrazania budzetu, osoby zajmujgce si¢ tymi procedurami oraz
ich zadania i zakres odpowiedzialnosci, réwniez w odniesieniu do
kontroli. Etapy procedury zostaly opisane w okélniku, do
zatwierdzenia przez osoby odpowiedzialne za ich przeprowadza-
nie. Ponadto w wigkszosci przypadkéw osoby te zobowigzane sg
réwniez do zatwierdzania dokumentéw droga komputerows,
przed ich wystaniem do urzednika zatwierdzajacego. Centrum
rozwazylo uwage Trybunatu i aby w lepszy sposéb uwzgledniaé
przeprowadzone kontrole, przygotowalo listy kontrolne, ktore
beda dofaczane do akt dotyczacych operacji budzetowych.

dnia 27 lipca 2004 r.

10. Budzet na rok 2003 przydzielony na dziatalno$¢ krajo-
wych punktéw kontaktowych sieci REITOX byl obiektem zastrze-
zenia parlamentarnego do konca kwietnia. W zwigzku z tym
podpisanie uméw o dotacje byto mozliwe dopiero pod koniec
roku. Ponadto Centrum postanowito nie dokonywa¢ zaliczko-
wych wplat na rok 2004, dopdki nie zweryfikuje i nie zamknie
rachunkow za rok 2003. Przy przedtuzaniu uméw w przyszto-
Sci, Centrum naturalnie zwréci nalezna uwage na rzeczywisty
postep osiagniety w pracach, ktére zlecono w poprzednim roku
oraz na oceng ich jakosci.

11. W maju 2004 r. podjeto intensywne starania w celu usta-
lenia wszystkich aktywow Centrum i zakonczenia fizycznej
inwentaryzacji. Zadanie to, wraz z ponownym okresleniem
zakresow odpowiedzialnosci oraz procedur, zostanie zakonczone
przed uplywem 2004 r.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Urzedu

(2004/C 324/06)
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WSTEP 4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-

dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
1 Europejski Urzad ds. Bezpieczeristwa Zywnosci, zwany jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-

dalej ,Urzedem”, zostal ustanowiony na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2002 r. (1). W 2002 r. zarzadzanie finansowe Urzg-
dem podlegato Komisji i nie prowadzono oddzielnej rachunko-
wosci. Rok obrachunkowy 2003 byt wigc pierwszym rokiem
obrachunkowym, w ktérym Urzad przejal pelng odpowiedzial-
no$¢ za swoje zarzadzanie finansowe. Do gléwnych zadan
Urzedu nalezy dostarczanie informacji naukowych bedacych
podstawg do przygotowywania prawodawstwa wspélnotowego
oraz zbieranie i analizowanie danych pozwalajacych na charak-
terystyke i kontrole zagrozenia, a takze informowanie o nim
w sposdb niezalezny. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrétowy
kompetencje i dzialania Urzedu na podstawie przekazanych
przez niego informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Urzedu
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady (*) za wykonanie budzetu odpowiada dyrek-
tor wykonawczy. Dyrektor wykonawczy jest odpowiedzialny za
sporzadzenie i przedstawienie sprawozdafn finansowych (3),
zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na
podstawie art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002. Try-
bunat jest odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248
Traktatu ustanawiajacego Wspodlnote Europejska.

nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiggowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6.  Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku obrachunkowego
zostalo przedstawione w tabeli 2. Wersja skrocona rachunku
dochodéw i wydatkéw oraz bilansu Urzedu za rok obrachun-
kowy 2003 zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Artykut 43 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia finansowego
Urzedu stanowi, ze ksiggowy zatwierdza systemy okreslone przez
urze¢dnika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiegowych. Takie zatwierdzenie nie miato
miejsca.

8. Dzial personalny nie kontroluje systematycznie ustalania
wysokosci wynagrodzen (w szczeg6lnosci pensji) ani uprawnien
finansowych nowo przyjetych pracownikéw.

9. Badanie Srodowiska kontroli systemu informatycznego
wykazalo, Ze system ten powinien zostaé wzmocniony
w zwigzku z planowanym rozszerzeniem dzialalno$ci Urzedu.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniach w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(1) Dz.U.L 31z 1.2.2002, str. 1.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(’) Napodstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Urzedu, kon-
cowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone
dnia 14 wrzesnia 2004 r. i przekazane Trybunalowi Obrachunko-
wemu, ktéry otrzymal je dnia 17 wrzesnia 2004 r. Wersja skrocona
tych sprawozdari jest przedstawiona w tabelach zataczonych do niniej-
szego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Wspoélnotowego Urzedu Ochrony Odmian Roélin za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Urzedu

(2004/C 324/14)

SPIS TRESCI

Punkty Strona

WSTEP ..o e e e e 1

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... .. i 2-5 43
UW AG .« o 6-10

Tabele 1-4

OdpowiedZ Urzedu . ... .o 44
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OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Radzie Administracyj-
nej Urzedu na mocy art. 111 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2100/94.

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Urzedu
za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia 2003 r. Zgodnie z
art. 110 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94, za wykonanie
budzetu Urzedu odpowiada prezes. Prezes jest odpowiedzialny za
sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (1), zgodnie z
wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie
art. 112 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94. Trybunat jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 traktatu
ustanawiajacego Wspodlnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczeri sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

Sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunat Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniu

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Na podstawie art. 111 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 Rady,
sprawozdania dotyczace wszystkich dochodéw i wydatkow Urzedu za
rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone 25 marca 2004 r. i
przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je
24 wrzesnia 2004 r. Wersja skrocona sprawozdan jest przedstawiona
w tabelach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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ODPOWIEDZ URZEDU

7. Tre§¢ art. 8 nowego rozporzgdzenia finansowego pozwala
uwazal, ze od chwili wejScia w zycie nowego rozporzadzenia
finansowego dnia 16 wrze$nia 2003 r., $rodki w tytule III
moglyby rzeczywiScie by¢ uwazane za niemajace ze sobg
zwigzku. Urzad uwaza, ze przyjecie przez wladze budzetowe
budzetu na rok 2004, w ktérym widnieja $rodki niezalezne,
uwzgledniajace wczesniejsze zobowigzania, ktére oczekuja na
uregulowanie, niweluje brak poprawki do budzetu.

8. Urzad wystosuje nowy wniosek o zwrot pozostajacej
kwoty w wysokosci 206 553 EUR. W odniesieniu do pozostalej

kwoty w wysokosci 9 495 EUR, decyzja zostanie podjeta przed
koficem 2004 roku.

9. Niniejsze zatwierdzenie jest w trakcie finalizacji.

10. Urzad bada sposdéb na lepszg integracje swoich syste-
moéw informatycznych. Pewne elementy juz zostaly wprowadzo-
ne, np.: automatyczny transfer not debetowych i not kredyto-
wych klientéw, automatyczny transfer danych dotyczacych
klientow i dostawcow, automatyczny transfer faktur dostawcow.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczeni Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego za rok
obrachunkowy 2003 wraz z odpowiedziami Urzedu

(2004/C 324/15)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 46
UWAGH . oo e e 6-10

Tabele 1-4
OdpowiedZ Urzedu ...... ... ... ... . . 47
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Centrum Tlumaczen dla Organéw Unii Europejskiej za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum

(2004/C 324/07)

SPIS TRESCI

Punkty
WSTEP .ottt 1
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO ... ..o 2-5
UW AGI o 6-8

Strona
47
47
47
48
52
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WSTEP 5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,

ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
1. Centrum Tiumaczen dla organéw Unii Europejskiej 2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych

(zwane dalej Centrum) zostato ustanowione na mocy rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 2965/94 (). Zadaniem Centrum jest zapew-
nienie ustug w zakresie thumaczen niezbednych dla potrzeb dzia-
fania organéw wspélnotowych oraz, w razie koniecznosci,
instytucji i innych organéw wspdlnotowych, ktére zwrocy sie
o taka pomoc. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrotowy kompe-
tencje i dzialania Centrum na podstawie przekazanych przez nie
informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzgdzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2965/94 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowie-
dzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (3), zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na pod-
stawie art. 15 tegoz rozporzadzenia. Trybunal jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu usta-
nawiajacego Wspolnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

rozliczert sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostato przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrocona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Centrum za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Rozliczenia Centrum za 2003 r. zostaly sporzadzone
zgodnie z zasadami ksieggowymi okreslonymi w jego nowym
rozporzadzeniu finansowym (4). Centrum nie przetworzylo
calosci danych ksiggowych dotyczacych 2002 r. zgodnie z zasa-
dami ksiggowymi zastosowanymi do sporzadzenia sprawozdan
finansowych za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r.

8. Rezerwy na pokrycie ryzyka i kosztéw na koniec 2003 r.
wyniosly 8 601 000 euro, co stanowi wzrost 0 2 195 000 euro
w stosunku do 2002 r. Gléwna cz¢$¢ (6 071 000 euro) dotyczy
sum bedacych przedmiotem roszczen Komisji z tytulu jej wkladu
w zakresie skladek emerytalnych dla pracownikéw Centrum.
Centrum kwestionuje t¢ kwote. Pozostata cz¢sé (2 530 000 euro)
zostala ustanowiona w celu pokrycia kosztow czynszow nalez-
nych wladzom luksemburskim, w momencie ustalenia ostatecz-
nej wysokosci tych czynszéw. Centrum musi zintensyfikowaé
swoje starania, aby rozwigzac te problemy (5).

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U.L 314 z 7.12.1994, str. 1.
(?) Dz.U. L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(%) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Centrum,
konicowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzg-
dzone dnia 14 wrze$nia 2004 r. i przekazane Trybunalowi Obrachun-
kowemu, ktory otrzymal je dnia 27 wrze$nia 2004 r. Wersja skrécona
tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczonych do
niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes

(*) Artykul 78 rozporzadzenia finansowego Centrum.
(°) Patrz: sprawozdanie za rok obrachunkowy 2001 (pkt 7, Dz.U. C 326
z 27.12.2002, str. 22).
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Tabela 3

Centrum Tlumaczef dla organéw Unii Europejskiej — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody operacyjne
Kwoty zafakturowane w roku obrachunkowym 22075 18113
Dochody rézne 223 291
Ogoélem (a) 22298 18 404
Wydatki operacyjne
Biezace koszty 18 255 18 446
Ogoélem (b) 18 255 18 446
Wynik operacyjny (c=a -b) 4043 -42
Przychody finansowe
Odsetki bankowe 387 495
Roéznice kursowe 1 2
Ogoétem (d) 388 497
Koszty finansowe
Oplaty bankowe 10 0
Ogétem (e) 10 0
Wynik finansowy (f=d - e) 378 497
Wynik dziatan zwyklych (g =c +f) 4421 455
Przychody nadzwyczajne (h) 19 0
Koszty nadzwyczajne (i) 9 0
Wynik dziatan nadzwyczajnych (j=h - i) 10 0
Wynik roku obrachunkowego (g + j) 4431 455

Zrédbo: Dane Centrum.
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Tabela 4

Centrum Tlumaczefi dla organéw Unii Europejskiej (Luksemburg) — Bilans na dziefi 31 grudnia 2003 r.i 31 grudnia 2002 r. ()

(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Warto$ci niematerialne i prawne 760 889 | Kapital wlasny
Wynik wykonania budzetu (a) 4404 8330
Rzeczowe aktywa trwale Wynik korekt (b) 27
Majatek ruchomy i $rodki transportu 219 267 | Wynik ekonomiczny (a + b) 4431 8330
Wyniki przeniesione z poprzednich lat
Sprzet komputerowy 398 486 | obrachunkowych (%) 1642 1642
Srodki trwate w budowie i wyplacone zaliczki 35 0 | Staly fundusz prefinansowania 8330
Suma 652 753 Suma | 14403 9972
Naleznosci krétkoterminowe Rezerwy na pokrycie ryzyka i kosztow 8601 6 406
VAT zaplacony i do odzyskania z Panstw
Cztonkowskich 3 25 | Zobowigzania krétkoterminowe
Naleznosci od instytucji i organdw Zobowigzania wobec instytucji i organéw
wspolnotowych 2676 3360 | wspdlnotowych 0 3360
Naleznosci rézne 10 26 | Srodki na pokrycie ptatnosci do przeniesienia 784 1247
Suma 2689 3411 | Wierzyciele rézni 162 15
Srodki pienigzne 20 354 16 126 | Zobowigzania rdzne 5 15
Zaliczki od klientow 500 164
Suma 1451 4 801
Ogoblem | 24455 21179 Ogodlem | 24455 21179

(") Wykorzystanie modelu proponowanego przez Komisj¢ spowodowato przeniesienie sald pomigdzy istniejagcymi pozycjami.
(%) Kwota ta odpowiada w rzeczywistosci warto$ci aktywow trwalych netto (po amortyzacji) na dzien 31 grudnia 2002 r. (Patrz: tabela 3 sprawozdania za rok obrachnukowy

2002 (Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 29).

Zrédlo: Dane Centrum. Niniejsza tabela przedstawia skrécong wersje danych dostarczonych przez Centrum w jego wiasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI CENTRUM

7. W praktyce, kiedy wprowadzane s zmiany do stosowa-
nych metod, sprawozdania finansowe za minione roczne okresy
finansowe nalezy przedstawi¢ wg nowej metody. Jednakze Cen-
trum nie mialo mozliwosci obiektywnego oszacowania wplywu
wprowadzonych zmian na wczesniejsze lata. Analiza wplywu
wprowadzonej zmiany na system ksiegowania zastosowany w
roku finansowym 2003 ujeto w zalgcznikach do sprawozdan
finansowych Centrum.

8. W lipcu 2004 r. Centrum podpisato protokét ustalerr z
wladzami Luksemburga, ktéry rozwigzuje problem kosztéw
zwigzanych z zajmowaniem budynku Nouvel Hémicycle. W kwe-
stii skladek emerytalnych dla pracownikéw Centrum, zostang na
nowo podjete kroki w celu uzyskania rozwigzania.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Europejskiego Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego za rok
obrachunkowy 2003, wraz z odpowiedziami Centrum

(2004/C 324/08)

SPIS TRESCI
Punkty Strona
WSTEP .ottt e e e 1 54
OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO . .. ..ot 2-5 54
UWAGH . oo e e 6-12 54
Tabele 14 . 56

Odpowiedzi CENtrtm . . . ... ..ottt e 60
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WSTEP

1. Europejskie Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego
(zwane dalej Centrum) zostalo ustanowione na mocy rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 33775 (!). Misjg Centrum jest przyczy-
nianie si¢ do rozwoju szkolenia zawodowego na poziomie wspdl-
notowym. Majagc to na uwadze, nalezy opracowal
i rozpowszechni¢ dokumentacje dotyczacy systemdéw szkolenia
zawodowego. Tabela 1 przedstawia w sposob skrétowy kompe-
tencje i dzialania Centrum na podstawie przekazanych przez nie
informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadat roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 12 a, ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 337/75 za
wykonanie budzetu Centrum odpowiada dyrektor. Dyrektor jest
odpowiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (3),
zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na
podstawie art. 12 wymienionego rozporzadzenia. Trybunat jest
odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu usta-
nawiajacego Wspdlnote Europejska.

4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunat zbadal dokumentacje
ksiegowq i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg jako calo§¢ legalne i prawidtowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazajg opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

(1) Dz.U.L 39z 13.2.1975, str. 1.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(°) Na podstawie art. 63 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Centrum koficowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone dnia 1 wrze$nia 2004 r. i przeka-
zane Trybunatowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia 17 wrze-
$nia 2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona
w tabelach zalgczonych do niniejszego sprawozdania.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku obrachunkowego
zostalo przedstawione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku
dochodoéw i wydatkéw oraz bilansu Centrum za rok obrachun-
kowy 2003 zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. W 2003 r. Centrum otrzymalo dotacje Phare oraz wplaty
z panstw trzecich (*) na sume¢ 791 844 euro. Whbrew zasadom
jednolitosci i rzetelnosci budzetowej, Centrum nie ujeto tych
wplywéw na rok 2003 w swoim budzecie w drodze budzetu
korygujacego.

8. Dnia 31 marca 2003 r. zarzad przyjat nowe rozporzadze-
nie finansowe Centrum wraz z przepisami wykonawczymi. Roz-
porzadzenie (%) to przewiduje stworzenie nowego systemu kon-
troli wewnetrznej. Do konca roku obrachunkowego nie
dokonano dostosowan w organizacji finansowej Centrum ani
w jego systemie rachunkowosci.

9. Artykut 28 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia finansowego Cen-
trum stanowi, ze ksiggowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Takie zatwierdzenia nie mialo
miejsca.

10. Centrum powotalo jednostke ds. zaméwien, ktérej zada-
niem jest zapewnienie prawidlowosci zaméwien, ktore beda
udzielane na przeprowadzenie badan. Jednostka ta jest jednak
informowana o trwajacych postgpowaniach dopiero po podpisa-
niu protokolu wyboru ofert. W zwigzku z tym nie moze ona
w zadnym stopniu zapobiega¢ nieprawidlowo$ciom na poczat-
kowym etapie postgpowania (wybor procedury, kontrola zapro-
szenia do sktadania ofert i ogloszen). Zwigkszenie zakresu kom-
petendji tej jednostki wydaje si¢ tym bardziej uzasadnione, ze
kontrola dokumentacji wykazala niekonsekwencje i bledy for-
malne w zarzadzaniu postgpowaniami o udzielenie zaméwien.

11. W 2003 r. w wyniku ogloszonego w 2000 r. zaprosze-
nia do skladania zgloszen wyrazajacych zainteresowanie udzia-
fem Centrum dysponowalo lista potencjalnych wykonawcow.
Lista ta zostala utworzona i scentralizowana pod nadzorem sta-
tego przewodniczacego komisji oceniajacych. Pozwalala ona Cen-
trum na stosowanie procedury negocjacyjnej wobec umieszczo-
nych na niej potencjalnych wykonawcéw, bez koniecznosci
publikacji i oglaszania kryteriow oceny ofert, dla zamowien
o wartosci do ok. 163 000 euro (¢). Skontrolowano dokumenta-
cje¢ pigciu przetargéw ograniczonych z zastosowaniem zaprosze-
nia do skfadania zgloszen wyrazajacych zainteresowanie udzia-
fem. W trzech przypadkach (calkowita warto$¢ zamoéwien:
79 800 euro), bedacych podstawg do platnosci w 2003 r.,
wybrani wykonawcy nie znajdowali si¢ na liScie i nie uzyskano na
ten temat wyjasnien. W zwigzku z powyzszymi ustaleniami
mozna podwazy¢ sens istnienia takiej listy wykonawcéw. Trybu-
nal zwraca rowniez uwagg na fakt, ze brak aktualizacji listy stwa-
rza wrazenie niekonsekwencji w procedurach wyboru ofert sto-
sowanych przez Centrum.

(*) Dotacje otrzymane z Norwegii.

(%) Artykut 25 rozporzadzenia finansowego Centrum.

(6) Patrz: art. 128 ust. 1 rozporzadzenia ustanawiajacego przepisy wyko-
nawcze do rozporzadzenia finansowego.
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12. Zbadanie dokumentacji rekrutacyjnej i niektorych akt koniecznej przejrzystosci w odniesieniu do decyzji rekrutacyj-
osobowych wykazalo braki formalne oraz brak czesci nych i ich konsekwencji finansowych na etapie ustalania
dokumentéw, co  nie  pozwala na  uzyskanie wynagrodzen.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na
posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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Tabela 3

Europejskie Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2002 i 2003

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dotacje Komisji 14 500 12135
Wydatki z poprzednich lat obrachunkowych 0 25
Dochody rézne 3 3
Dochody przydzielone (z tytulu Phare + wplaty panstw trzecich) 792 333
Przychody finansowe 0 50
Ogolem dochody (a) 15295 12 546
Wydakti budzetowe w roku obrachunkowym
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 7 554 7570
Srodki przeniesione 443 298
Administracja — Tytut Il budzetu
Platnosci 778 767
Srodki przeniesione 358 345
Dziatania operacyjne — Tytut Il budzetu (bez dochodéw przydzielonych)
Platnosci 2381 2491
Srodki przeniesione 3138 2189
Dochody przydzielone (z tytutu Phare + wplaty paristw trzecich)
Platnosci 546 0
Srodki przeniesione 246 187
Wydatki ogétem (b) 15 444 13 847
Wynik roku obrachunkowego (a — b) - 149 -1301
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego - 545 532
Anulowane $rodki przeniesione 399 215
Niezagospodarowane kwoty do ponownego wykorzystania z poprzedniego roku obrachunkowego 10 8
Kwoty zwrécone Komisji -716 0
Roéznice kursowe 8 1
Saldo roku obrachunkowego -993 - 545

Zrédto: Dane Centrum. Niniejsza tabela przedstawia skrocong wersjg danych dostarczonych przez Centrum w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4

Europejskie Centrum Rozwoju Szkolenia Zawodowego — Bilans na dziefi 31 grudnia 2003 i na dziefi 31 grudnia 2002 r.

(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Aktywa trwale (") Kapitat staty
Wartosci niematerialne i prawne 14 — | Kapital wlasny 5704 6 007
Grunty i budynki 5179 5351 | Saldo roku obrachunkowego -993 - 545
Urzadzenia techniczne i majatek ruchomy 471 616 Suma | 4711 5462
Finansowy majatek trwaly, gwarancja 5 5 | Zobowigzania dlugoterminowe
Zobowigzania z tytulu dochodéw
Suma | 5669 5972 | przydzielonych — 277
Zapasy Suma — 277
Materialy biurowe 35 35 | Zobowigzania krétkoterminowe
Zobowigzania z tytulu nieotrzymanych
Suma 35 35 | dochodéw przydzielonych 315 661
Srodki przeniesione w ramach tytutéw 1, 11
Naleznosci dltugoterminowe il 3939 2832
Srodki przeniesione w ramach dochodéw
Pozyczki udzielane pracownikom 3 9 | przydzielonych 382 238
Dotacje Komisji — 277 | Srodki zalegte 0 1615
Suma 3 286 | Wierzyciele rzni 86 121
Nalezno$ci krétkoterminowe VAT/Inne podatki 90 73
Komisja 315 2276 | Odsetki bankowe do zwrotu do UE 64 0
Pozostale zaliczki 37 94 Suma | 4876 5 540
VAT do odzyskania 34 23 | Rozliczenia miedzyokresowe
Dluznicy rézni 81 124 | Platnosci biezace 0 226
Suma 467 2517 | Kwoty do ponownego wykorzystania 157 229
Srodki pienigzne Suma 157 455
Srodki na rachunkach bankowych (2) 3532 2 830
Gotowka 5 4
Konto zaliczkowe 33 90
Suma 3570 2924
Ogélem | 9744 | 11734 Ogélem | 9744 | 11734

() Srodki trwate zostaly przedstawione w wartosci netto. Dane za 2002 1. zostaly przytoczone dla poréwnania.
(?) Znaczna ilo§¢ srodkéw na rachunkach bankowych pod koniec roku obrachunkowego jest wynikiem ptatnosci dokonanych przez Komisje w celu sfinansowania transakgji,
zwigzane z ktorymi $rodki zostaly przeniesione do nastgpnego roku obrachunkowego.

Zrédlo: Dane Centrum. Niniejsza tabela przedstawia skrocona wersje danych dostarczonych przez Centrum w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI CENTRUM

7. Centrum powinno bylo sformalizowal przyjecie funduszy
zwigzanych z subsydium z panstw niecztonkowskich i kontrak-
tem ,Phare” w drodze uzupelniajacego i korygujacego budzetu.

8. Niezb¢dna finansowa adaptacja spowodowana reforma
finansowg rozpoczeta si¢ w 2003 r. i powinna zakonczy¢ si¢ w
2005 r. Jesli chodzi o adaptacje systemu rachunkowego, Centrum
przeprowadza niezbedne zmiany zgodnie z wyznaczonymi
priorytetami.

9. Nie ma w tym nieprawidtowosci, ze system rachunkowy
nie zostal jeszcze zalegalizowany. Ten stan rzeczy spowodowany
jest zmianami, ktorych nalezy dokona¢ w celu pelnego wdroze-
nia reformy rachunkowosci. Legalizacja powinna mie¢ miejsce w
roku 2005.

10. Reforma i zlozonos$¢ kwestii zwigzanych z dostawa i
zarzgdzaniem kontraktem w polaczeniu z trudnosciami przed-
stawionymi przez zdecentralizowany modus operandi, wzmocnily
potrzebe scentralizowanego systemu dostawy i dziatan zwigza-
nych z zarzadzaniem kontraktem. W tym sensie, i na podstawie
decyzji Dyrektora 2004/1, Stuzba ds. Prawnych i Zarzadzania
Kontraktami jest jedynie odpowiedzialna za bezposrednie
scentralizowane dostawy i zarzadzanie kontraktami w Cedefop i,
w ramach swoich uprawnien, zajmuje si¢ wszystkimi formal-
nymi, prawnymi i administracyjnymi zadaniami zwigzanymi z
wszystkimi etapami i aspektami dostaw w Cedefop. W koncu, na
podstawie dokumentacji przedstawionej przez Trybunal Obra-
chunkowy, Centrum chcialoby podkresli¢, ze procedury, ktore
doprowadzily do przyznania wszystkich kontraktéw, byly
zgodne z obowiazujacymi przepisami.

11. Odnosnie do kontraktéw 2002/0117 (22 483 EUR),
2002/0143 (25 000 EUR) i 2003/0069 (32 257,50 EUR), Cede-
fop chciatby zwrdci¢ uwage na to, ze: a) kontrakty 2002/0117 i
2002/0143 dotycza roku 2002, b) kontrakty 2002/0117 i
2003/0069 zostaly przyznane temu samemu wykonawcy, oraz c)
wszystkie kontrakty, o ktérych mowa powyzej, sa kontraktami o
niskiej wartosci.

Lista podmiotéw wezwanych do skladania ofert na podstawie,
ktérej przyznano trzy wyzej wymienione kontrakty, bylta oparta
na calej puli wykwalifikowanych potencjalnych wykonawcow,
ktorzy przystapili do zaproszenia do skladania ofert Cedefop nr
AMI/VET/2000-1. Zgodnie z danymi dostarczonymi przez audy-
torobw wezwania do skladania ofert byly skierowane do
organizacjijosob fizycznych wybranych na podstawie obiektyw-
nych i antydyskryminacyjnych kryteriéw typowych dla kazdego
poszczegblnego kontraktu, w sposob przewidziany w obowigzu-
jacych przepisach, a nie do wszystkich potencjalnych wykonaw-
c6w znajdujacych si¢ w ww. puli. Wykonawcy, o ktérych tutaj
mowa, co mogg potwierdzi¢ jure et facto dane dostarczone przez
Trybunat Obrachunkowy, zostali zaakceptowani jako wykwalifi-
kowani wykonawcy w ramach ww. zaproszenia do skladania
ofert. Pomimo Ze ich nazwy (imiona i nazwiska) nie pojawily si¢
na li§cie dostarczonej audytorom (w wyniku trudnosci zwigza-
nych ze zdecentralizowanymi dzialaniami w tym czasie), ich sta-
tus jako wykwalifikowanych potencjalnych wykonawcow jest
niepodwazalny. Centrum chcialoby podkresli¢, ze procedury,
ktére doprowadzily do przyznania ww. kontraktow, byly zgodne
z obowigzujgcymi przepisami.

12. Administracja bedzie miala na wzgledzie uwagi przy
opracowywaniu wewnetrznych procedur lub ich zmian.
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SPRAWOZDANIE
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WSTEP 5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,

ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
1 Eurojust, ktéry rozpoczat swoja dziatalnos¢ pod koniec 2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych

2002 r., zostal ustanowiony na mocy decyzji Rady
nr 2002/187/WSiSW () w celu zintensyfikowania walki
z powazng przestgpczo$cia zorganizowang. Jego celem jest
poprawa koordynacji dochodzenia i $cigania na terytorium wielu
Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej, jak réwniez panstw
trzecich. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrétowy kompetencje
i dzialania Eurojust na podstawie przekazanych przez niego
informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 36 decyzji Rady
nr 2002/187[WSiSW (1).

3. Trybunat zbadal roczne sprawozdania finansowe Euro-
justu za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r.
Zgodnie z art. 36 rozporzadzenia Rady nr 2002/187[WSiSW (1)
z dnia 28 lutego 2002 r. za wykonanie budzetu odpowiada
dyrektor administracyjny. Dyrektor jest odpowiedzialny za spo-
rzadzenie i przedstawienie sprawozdan (2), zgodnie z wewnetrz-
nymi przepisami finansowymi przyjetymi na podstawie art. 37
decyzji Rady. Trybunal jest odpowiedzialny za ich kontrolg zgod-
nie z art. 248 traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

rozliczen sg jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6.  Wykorzystanie Srodkow za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Eurojust za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Eurojust nie zdotal przyja¢ swojego nowego rozporzadze-
nia finansowego w trakcie roku obrachunkowego. Do czasu jego
przyjecia stosowane jest ramowe rozporzadzenie finansowe
majace zastosowanie do organdéw zdecentralizowanych (3).
Dokumenty okreslajace rolg i zadania poszczegdlnych uczestni-
kéw systemu kontroli wewnetrznej sg nadal niejasne. Nie zacho-
wano stosownych dokumentéw, bedgcych dowodami zaméwie-
nia lub odbioru towaréw badZ ustug.

8. Artykut 43 ust. 1 lit. ¢) ramowego rozporzadzenia finan-
sowego stanowi, ze ksiegowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Zatwierdzenie to nie miato miejsca
w trakcie roku obrachunkowego.

9. Nalezy dokfadniej kontrolowal procedure przesuwania
srodkéw w budzecie. W jednym przypadku Kolegium Eurojust
zostalo powiadomione o przesunigciu kwoty 349 500 euro, pod-
czas gdy kwota ta juz zostala ujeta w korekcie budzetu przedsta-
wionej kilka tygodni wczesniej. Za$ przesunigcie w wysokosci
8 500 euro zostalo zarejestrowane w rachunkowosci budzetowej
bez powiadamiania Kolegium.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(") Decyzja z dnia 28 lutego 2002 r. ustanawiajgca Eurojust (Dz.U. L 63
z 6.3.2002, str. 1).

(?) Na podstawie art. 36 decyzji ustanawiajacej Eurojust koficowe spra-
wozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone dnia
7 wrze$nia 2004 r. i przekazane Parlamentowi, Komisji i Trybunatowi
Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia 24 wrzesnia 2004 r. Wer-
sja skr6cona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczo-
nych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes

() Rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002 z dnia
19 grudnia 2002 r. (Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 72).
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Tabela 3
Eurojust — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002
(w tys euro)
2003 2002
Dochody operacyjne
Dotacje wspdlnotowe 7125 1478
Dochody rézne 12 0
Ogétem (a) 7137 1478
Wydatki operacyjne
Zakup towaréw i ushug 3228 378
Koszty personalne 2112 256
Umorzenia 211 29
Ogoétem (b) 5551 663
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 1586 815

Zrédbo: Dane Eurojust.




C 324/66 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.12.2004

Tabela 4

Eurojust — Bilans na dzie 31 grudnia 2003 i 31 grudnia 2002 r.

(w bys euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Warto$ci niematerialne i prawne (') 62 6 | Kapital wlasny
Wynik wykonania budzetu (a) 778 - 80
Rzeczowe aktywa trwale () Wrynik korekt (b) 808 895
Urzadzenia techniczne, maszyny i narzedzia 114 20 | Wynik ekonomiczny (a + b) 1586 815
Wyniki przeniesione z poprzednich lat
Majatek ruchomy i $rodki transportu 492 207 | obrachunkowych 815 0
Sprzet komputerowy 460 451 Suma 2401 815
Suma 1066 678
Rezerwy na pokrycie ryzyka i kosztéw 396 0
Aktywa finansowe 1 0
Zobowigzania krétkoterminowe
Naleznosci krétkoterminowe Zobowigzania biezace 24 173
Nalezno$ci biezgce 232 158 | Inne zobowigzania 305 125
Naleznosci rézne 34 30 Suma 329 298
Suma 266 188
Srodki pienigzne 1731 241
Ogétem | 3126 1113 Ogétem | 3126 1113

(") Dla wartosci niematerialnych i prawnych stosuje si¢ comiesieczne odpisy amortyzacyjne.
Zrédlo: Dane Eurojust. Niniejsza tabela przedstawia skrécona wersje danych dostarczonych przez Eurojust w jego wiasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI EUROJUSTU
7. Dnia 11 listopada 2003 r. Kolegium Eurojustu przyjeto 8. Ksiegowy Eurojustu rozpoczal prace we wrzesniu 2003 r.

propozycj¢ nowego rozporzadzenia finansowego, przedlozona
mu przez dyrektora administracyjnego, ktérego tres¢ nastgpnie
zostala przekazana Komisji do aprobaty.

Eurojust zweryfikowal swoje wytyczne dotyczace obiegdw finan-
sowych i rozdzialu zadan oraz przygotowal ostateczna wersje
wykazu specjalnych weryfikacji dla kazdego sektora finansowego.

W celu uniknigcia ryzyka zwiazanego z rozmieszczeniem doku-
mentéw uzupelniajgcych w réznych dzialach operacyjnych,
Eurojust powzial decyzj¢ odnosnie ich zgrupowania w dziale zaj-
mujacym si¢ kwestiami budzetowymi i finansowymi.

Ze wzgledu na dlugi okres czasu niezbedny do opracowania i
przetestowania systemow ksiggowych, ich zatwierdzenie nasta-
pito dopiero w 2004 r.

9. Doéwiadczenia zdobyte w roku finansowym 2003, ktory
byl pierwszym pelnym rokiem finansowym Eurojustu, uwydat-
nily braki w kontroli operacji budzetowych. Kontrole zostaly
wzmocnione w celu uniknigcia ponownego pojawienia si¢ pro-
bleméw dostrzezonych przez Trybunal.
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C 324/69

WSTEP

1. Europejska Fundacja Ksztalcenia (zwana dalej Fundacja)
zostala ustanowiona na mocy rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1360/90 z dnia 7 maja 1990 r. (*). Zadaniem Fundagji jest
wspieranie reformy szkolenia zawodowego w krajach partner-
skich Unii Europejskiej. Wspiera ona takze Komisje w realizacji
réznych programéw (Phare, Tacis, Cards i Meda). Tabela 1 przed-
stawia w sposob skrotowy kompetencje i dzialania Fundacji na
podstawie przekazanych przez nig informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Funda-
¢ji za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r.
Zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1360/90
za wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpo-
wiedzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (3),
zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na
podstawie art. 12 tegoz rozporzadzenia. Trybunal jest odpowie-
dzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajg-
cego Wspodlnote Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspoélnoty.

5. W ten spos6b Trybunat uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen s3 jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunat w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI
6. Wykorzystanie srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz

srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostato przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku dochodéw i

wydatkéw oraz bilansu Fundacji za rok obrachunkowy 2003
zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Na podstawie umow zawartych z Komisja Fundacja zarza-
dza programami Tempus, ktére obejmujg takze pomoc tech-
niczng. W 2003 r. Fundacja dokonala platnosci w wysokosci 23,1
mln euro w imieniu Komisji z tytulu tych programéw, a na dzien
31 grudnia 2003 r. saldo odpowiednich rachunkéw bankowych
wynosito 24,2 mln euro. Okoto 20 % pracownikéw zatrudnio-
nych przez Fundacj¢ zajmuje si¢ tymi programami w pelnym
wymiarze czasu. Zgodnie z uwagami sformutowanymi przez Try-
bunal w poprzednich sprawozdaniach (4) Zadne dane dotyczace
tych programéw nie pojawiaja si¢ w budzecie i w bilansie; Fun-
dagja zamieszcza odpowiednig informacje finansowa w zalacz-
niku do swoich rocznych sprawozdan finansowych. Nie jest to
zgodne z zasadami jednosci i dokladnosci budzetowej (5).

8. W 2003 r. Fundacja zawarla dwie umowy z ofiarodaw-
cami (na taczna kwote 0,5 mln euro). Wspomniane umowy s
prawidlowo ujete w sprawozdaniach finansowych, ale Fundacja
nie przedstawita budzetu korygujacego i uzupehniajgcego.

9. Z powodu opdznien w platnosciach ze strony Komisji
Fundacja nie byta w stanie dotrzyma¢ swoich zobowigzan finan-
sowych. W efekcie w listopadzie 2003 r. zostala zmuszona do
wykonania tymczasowego przelewu na kwote 1 mln euro
z rachunkéw bankowych przeznaczonych dla programéw Tem-
pus na rzecz swoich rachunkéw bankowych. Operacje te prze-
prowadzono, nie informujac Rady Administracyjnej ani Komisji.

10. Na mocy art. 43 ust. 1 rozporzadzenia finansowego Fun-
dacji ksiggowy zatwierdza systemy informacji ksiggowej ustano-
wione przez urzednika zatwierdzajgcego. Zatwierdzenie to nie
mialo miejsca w trakcie roku obrachunkowego.

11. Analiza pigciu procedur rekrutacyjnych wykazala, ze
tryb selekcji kandydatow do rozmowy kwalifikacyjnej (etap selek-
cji wstepnej) nie jest przejrzysty. Kryteria selekcji czesto nie sg
ustalane przed rozmowg kwalifikacyjna, a akta nie zawieraja zad-
nej informacji o ich stosowaniu.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na posiedzeniach

w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz. U.L 131z 23.5.1990r.
(?) Dz. U.L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(°) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Fundacji
konicowe sprawozdania za rok obrachunkowy 2003 zostaly sporza-
dzone dnia 8 wrzesnia 2004 r. i przekazane Trybunatowi Obrachun-
kowemu, ktory otrzymal je dnia 20 wrzesnia 2004 r. Wersja skrocona
tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalgczonych do
niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes

(* Punkt 9 sprawozdania na temat rozliczen za rok obrachunkowy 2002
(Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 48), punkt 8 sprawozdania na temat
rozliczen za rok obrachunkowy 2001 (Dz.U. C 326 z 27.12.2002,
str. 51) oraz punkt 11 sprawozdania na temat rozliczeri za rok obra-
chunkowy 1999 (Dz.U. C 373 z 27.12.2000, str. 34).

(°) Artykul 6 rozporzadzenia finansowego Fundacji.



30.12.2004

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

(=]
~
<
~
[3a)
&)

-3bepuny zozid suezeyezid Sbeuuojur :ofpoi7

“eMIZpeIOp T eroredsm oz
ApersAzioys sndwo 1, moryplord 108 yoLu
-o1u0 ofeisoz monoder ¢¢z 1 snduo]
rweyyaloxd oruezpbziez eu yoLueuzdzid
ofersoz  morpuadfis g1 1 moiydloid
1oezieal Azid anredsm aujodo 1 niq 1§
-OU[eJeIZp [[ONUOY ‘TIEMOWN BIUBZPEZIEZ
Auioj amod£y afnwfoqo sndway, nurerd
-o1d ypewer M TWeIURfRIZp dIURZPEZIEZ

‘oAuemosueunys 987
[oAurWAZNO 947 |
erpuadfls  —

(MO SOTUM
:aurenpimApur

yoAuemosueuyys |
imoysotum  yofuewfzno 9¢
-bleruppdnzn 1 oufeInI NS elURfRIZD  —

yofuemosueuys 671
yoLuewdzno /og
fyolord  oujodsm  —

{MOYSOTUM
:lorysfodoimd

otmuwfoqo sndwd, nurerdord zooz1 eu

SPEL 1 VAIN ‘SA¥VD moweidord z ou
-2o1ut29) £>owod aruazopeims o Amourn

11827815 [OAULIAIQO ISAIYEZ M
MOfeIy] B[P 0MIZPEIOP ‘TOEYNPa ATSIINeZ M
Dif1sfe)s ‘YoAmolery moIolas eruepeq

31 ko
-BMyyIemy] YoR(eIy M MOLIOIEMIISGO IS

"o3aufeyo nfom
-zol op 31s 2okletulzofzid oruaoperzsy 1
euzodjods eeIdaur ‘womisoqn z eyem
UoAU10qoIZq OTUDJRIZSY ‘BIUSIUPNIIEZ
exfajod ‘yoemisiorqdispazid m yoryzpng
M0qosez (0MZ0I “(YoA}soIop BIp) dUZIIM
-BIST QIUADFEIZSY A10AZ dped zozid druad
-JeIZSY ‘OMOPOMEZ JUI[OYZS amoyIezood

(81) §1 :duezsdIW prUBpRZ  —
(€€) s¢ pulloensiunupe eluepez  —
(8£) 08 :dulfoerado eruepez  —

:KobMmuosfm
08925 Z ‘(67 1) ¢ PIUaIupnIez
moxfe) (Amosezowfy puosiod
Auzndumoz ‘moporeu 1adsyo
Tueso039[appo ‘9zorudowod Lyen
-uoy) ysmouels yPAUUI (¢) 1¢ —

‘yofuozpesqo
(#6) 66 08970 Z ‘BIUdIUPNIIEZ
oweld a yswmouess (0¢1) ¥01 —

“1¢00C
erupnid [¢ USIZp BU SMUIIUPNIELZ

Apey Yosorum eu ryslodoing judwrefreq

NJIZpNq eIUEUONAM Z
wnuomjosqe  Adtfeporzpn  ueSig

AmoxunyeiqQ eunq4£i], ryslodoiny
EMOSURUY B[OJIUOY BUZIIDUMIZ

wysfodoins
srworzod eu — yofuzosjods
moruued — mouadsyp yoomg —

31s 03a0kMmyyIemy nfery
odopzey z mouadsyp omqg —

0330[SMOU0JZ)) BAISUE]
odopzey z mouadsyp Yomqg —

toblezpbziez dpey
7oz1d TUBMOUBIWU OIMOYNUOJZ) —
JzZdpeIop WnIog

1fs1uoy] yasotum eu #odlezp
-bziez dpey zozid Auemouery —

Jop1£q
1stwoy 1pPnmeIspazid yomg  —

03arys

yoeleny s yolokmyyremy

oL10I3o1u M Hstwoy

mowerdord  ouezeppy  —
yofmozerond

mopplord  oruemosueury —

yoegaznod 1
yoemAyebrur yohyzszid o
IDBULIOJUl  OIUBZOIBISOJ —

BIUADFRIZSY QIUIZPIIZD M

31s whobMmyyemy wol
-exy [ouemeuz4zid £oowod

1beudprooy  oruerordspy
VTN smourerdord
op 3is ooy

-eMY| [ORIRZSQO T UDIYSUEY
-eq yoefery yolioppru u
-0SUO M ‘foTUpOyISAN T
fomoxypoig Adoing
yoeferyy M 052MOPOMEZ

(V181 "Hy)

"N(0OMZOI ZI9Z1
eu foujodspy Eylijod z
oIUpOSZ BS T ATYSMOYUOJZ)
emisue] zozid yofuozpem
-oxd ueperzp orudupodnzn
Bimouels onfe)  elUBfRIZ(
“TWIDIZT) ruremisued z

afnwfoqo 3bepuny zozid rurpIZPN J0WO] ( [t 8°91) [ TLT | NPRIMEISPaZ pot d — | niue[sery d — | -Z01 Op 9Is ol d = | “%zorepodsos  doerdjodsm
1buajadwoy ydroms arsaxy

HSIUIOY] ZIIZI BU J0WOo 1RzZpng edtfezpbziez epey eruepez 9D | -ez m 1zpemoid ejoujodspy

Awynpoig ("4 Z00g vz 2uvp) bepuny suoruddisopn jpoig aruezpbzieyz 10661 Blew £ 7 06/09€T U mepel] Sngpam yosmoloujodsm

(oMA) Apey niuazpeziodzos am duolsaryo Kbepung sbusradwoy

1buaradwoy sanyez

(ufn]) eruadperzsy eloepuny eysfodoiny

[ vjaqv],



C 324/71

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

‘yohmosueuy yoeruepzomesds yoLusepn (Bl m Ioepuny zazid yoLuozoressop youep lsiom uodonys eumerspazid ejaqes ezsuiN ‘1bepung sueq ooz
‘TWeIuR[Eorz NuAURMOSOISEZ Z NYZBImMZ M Supep{op bs du Awns suepod :vSvm)
“(eruepzomerds ¢ Iyund :zned) yoAmored mopoydop afnwileqo aru 1zpng (1)

<+
o
S
N
N
—
S
on

90 0C 881 6°0¢C ¥1e ¥0 e'e L'¢ 0 0T ¢'sl1 SL1 L1 | wep9d0 9'81 (Al w930
00 €0 S0 S0 8°0 00 €0 €0 00 €0 o0 0] S0 (1) amopp2 £poydoq
70 'l LS | WA 'L €0 €T 9°C 'o 'l ¥'e Sy 9y aulf>esado erueperzq 00 o £poyoop suu]
1 AL
I'o €0 91 0T 0T 'o (0] 90 00 €0 Il ¥l ¥l efoensuIUpY S0 00 afoesop suu]
I mAL
10 €0 011 €11 ! 00 0 0 ‘o €0 801 I'TL [ [puosIod 181 (VA amoroufodsm
[ fmAY, afoelog
eruezbim BIUBZRIM
-0qoz eruezbim -0qoz
suem JuoIs 2U0d suem 2U0d y suem Juors 2u0d da
-onue | -otuozad | -epdAm v PP 1 opnue | -epddm 0997 1 omue | -orwozid | -epdim e ouest o3amoxunydeIqo
Jueu opdorez Jueu nyox 1zpnq
_z4zad _z4z1d MONIEPAM IUIZIBUZIZI] aueiqod Apoypoq AUZYIIS0 M A0pOY20p 0pOI7
0ZomoxunydeIqo suesida £poypoq
nypois suddisoq nyox ogarupazidod z 032UZ291B1S0 NIPZPNQ [DRWEI M [YPOIS
suorsauazid pypoig ’
opepAm ApoypoQ
(04na upws w)

€007 AmoxunydeIqo JOI BZ NIPZPnq AUeUOYLA A\ — eIuadfeIzsy ebepung eyslodoing

Z vjogqrL



C 32472 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.12.2004
Tabela 3
Europejska Fundacja Ksztalcenia — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002 (1)
(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dotacje Komisji 18 100 13179
Inne instytucje finansujace 523 —
Dochody rézne 17 23
Przychody finansowe — 140
Ogétem dochody (a) 18 640 13 342
Wydatki
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 10771 10153
Srodki przeniesione 329 215
Administracja — Tytut IT budzetu
Platnosci 1076 805
Srodki przeniesione 310 559
Dziatania operacyjne — Tytut 11l budzetu
Platnosci 3396 2307
Srodki przeniesione 1087 2591
Dochody celowe
Platnosci 237 —
Srodki przeniesione 286 —
Wydatki ogélem (b) 17 492 16 631
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 1148 -3289
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego -2155 4055
Anulowane $rodki przeniesione 375 424
Kwoty zwrdcone Komisji -703 -3352
Roéznice kursowe 17 6
Saldo roku obrachunkowego -1318 -2155

(") Rachunek dochodéw i wydatkéw oraz bilans uwzgledniaja jedynie dzialania wlasciwe dla Fundacji, nie obejmujg one programéw zarzadzanych w imieniu Komisji.

Zrédlo: Dane Fundacji. Niniejsza tabela przedstawia skrécong wersje danych dostarczonych przez Fundacje w jej whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4
Europejska Fundacja Ksztalcenia — Bilans na dzief 31 grudnia 2003 i 2002 r. (%)
(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002

Warto$ci niematerialne i prawne (%) Kapitat staty
Prawa lokalowe 5000 5000 | Kapital wlasny 3852 4059
Licencje komputerowe 146 — Saldo roku obrachunkowego -1318 -2155
Umorzenia -1611 -1333 Suma 2534 1904

Suma 3535 3667 | Zobowigzania krétkoterminowe
Rzeczowe aktywa trwale Srodki przeniesione automatycznie 1726 3366
Urzadzenia i majatek ruchomy 273 618 | Dochody celowe przeniesione automatycznie 286 273
Sprzet komputerowy 1438 1235 | Inne instytucje finansujace 30 85
Umorzenia —1444 -1521 | Wierzyciele rézni 1 28

Suma 267 332 | Dochody przyszlych okreséw 83 3537
Zapasy Suma 2126 7 289
Materialy biurowe 50 60

Suma 50 60
Naleznosci kréotkoterminowe
Nalezne dotacje od Komisji 0 3366
Inne zaliczki 4 2
Polecenia odzyskania 43 171
Dluznicy rézni 39 30

Suma 86 3569
Srodki pienigzne
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 719 1524
Konto zaliczkowe 3 41

Suma 722 1565

Ogétem 4660 9193 Ogétem 4660 9193

(") Rachunek dochodéw i wydatkéw oraz bilans uwzgledniaja jedynie dziatania wlasciwe dla Fundacji, nie obejmuja one programéw zarzadzanych w imieniu Komisji.
(%) Fundacja przekazata whascicielowi zajmowanego przez siebie budynku 5 mln euro za jego odnowienie. Pfatno$¢ ta uprawnia Fundacje do korzystania z budynku za jedno
euro rocznie przez 30 lat, poczawszy od 1995 r. Fakt ten zostal wzigty pod uwage pierwszy raz w 2003 r. Dane za rok obrachunkowy 2002 zostaly odpowiednio zmie-

nione.

Zrédlo: Dane Fundacji. Niniejsza tabela przedstawia skrécong wersje danych dostarczonych przez Fundacje w jej whasnych sprawozdaniach finansowych.
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7. W czasie sporzadzania Rocznych Deklaracji Finansowych
za rok 2003 nie bylo jasne, wg jakich zasad Umowy Tempus mia-
tyby zosta¢ ujete w budzecie i innych deklaracjach finansowych.
ETF zdecydowala, ze zda sprawozdanie z wydatkowania tych
kwot w sposb szczegbétowy w zalaczniku; dochodzac jednoczes-
nie do jasnego porozumienia z Komisja co do sposobu prezen-
tacji sprawozdan finansowych w 2005.

Wynikiem zorganizowanego przez Komisje spotkania ksiego-
wych agengji, ktore odbylo si¢ dnia 11 czerwca 2004 r. w Bruk-
seli, bylo uzyskanie konkretnych wytycznych odno$nie do nowej
metodologii ksiggowania, ktdrg nalezy stosowaé wobec funduszy
zarzadzanych w imieniu Komisji, poczgwszy od dnia 1 stycznia
2005 1.

8. ETF przyjmuje do wiadomosci uwagi Sadu. Poczawszy od
2004 roku wszelkie donacje beda wlaczone do poprawionego
budzetu, ktéry bedzie przedtozony Radie Zarzadzajacej do
zatwierdzenia, a nastgpnie opublikowany:

9. ETF przyjmuje do wiadomosci uwage Sadu. Drugi wypa-
dek niemoznosci wyplacenia ETF na czas pierwszej raty subwen-
¢ji na 2004 rok zanotowano w styczniu 2004. Fundacja ponow-
nie musiala polega¢ na tymczasowym przelewie z funduszy
Tempus, by zaradzi¢ deficytowi finansowemu.

Wyciggajac nauke z poprzedniego przypadku, ETF udzielila for-
malnej informacji Komisji i przewodniczacemu Rady Zarzadzaj-
cej listem z 16 stycznia 2004. Od tego czasu zawarto porozumie-
nie z Komisja w sprawie redukcji ryzyka zajscia podobnych
sytuacji w przysztosci.

10. Urzednik ksiggowy zatwierdzil systemy notg z czerwca
2004 r.

11. Od kwietnia 2004 r. zgloszenia kandydatéw przechowy-
wane s3 w skomputeryzowanej bazie danych, gdzie rejestruje sig
wyniki przegladu zgloszenn w odniesieniu do ustalonych dla sta-
nowiska kryteriéw. Kwalifikujacy si¢ kandydaci sg nastepnie oce-
niani osobno przez kazdego czlonka komisji selekcyjnej w odnie-
sieniu do uprzednio zdefiniowanych kryteriow. Liste najlepszych
kandydatéw, ktérzy maja przejs¢ rozmowe kwalifikacyjng, spo-
rzadza si¢ na podstawie $redniej uzyskanej z ocen z tych nieza-
leznych osadéw. Rowniez wystapienie kandydatéw podczas roz-
mowy kwalifikacyjnej jest oceniane indywidualnie przez kazdego
cztonka komisji selekcyjnej w odniesieniu do uprzednio zdefinio-
wanych kryteriéw. Bardziej systematyczna i obszerniejsza doku-
mentacja odno$nie do wszystkich etapow selekcji przechowy-
wana jest w aktach.
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WSTEP

1. Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunkow Zycia
i Pracy (zwana dalej Fundacjg) zostata ustanowiona na mocy roz-
porzadzenia Rady (EWG) nr 1365/75 z dnia 26 maja 1975 r. (1).
Fundacja ma przyczyniac si¢ do tworzenia i zapewnienia lepszych
warunkow zycia i pracy w Unii Europejskiej poprzez rozwoj
i rozpowszechnienie wiedzy na ten temat. Tabela 1 przedstawia
w sposob skrotowy kompetencje i dziatania Fundacji na podsta-
wie przekazanych przez nig informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Funda-
Gji za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r.
Zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1365/75 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowie-
dzialny za sporzgdzenie i przedstawienie sprawozdan (3), zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na pod-
stawie tegoz artykutu. Trybunal jest odpowiedzialny za ich
kontrole zgodnie z art. 248 traktatu ustanawiajacego Wspodlnote
Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. sa wiarygodne oraz Ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg legalne i prawidlowe. Uwagi przedstawione ponizej
nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez Trybunal
w niniejszym sprawozdaniu.

(1) Dz.U.L 139 z 30.5.1975, str. 1.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(°) Na podstawie art. 83 ust. 3 rozporzadzenia finansowego majacego
zastosowanie do Fundacji koficowe sprawozdania za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone dnia 3 wrze$nia 2004 r. i przeka-
zane Trybunatowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia 24 wrze-
$nia 2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona
w tabelach zalgczonych do niniejszego sprawozdania.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkow na rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrcona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Fundacji za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Fundacja podpisala umowe z Komisjag w ramach pro-
gramu Phare. Z tego tytutu Fundacja otrzymata dotacje w wyso-
kosci jednego miliona euro, z czego 639 000 euro wplyneto
w 2003 r. Funduszami tymi zarzadzano poza budzetem. Nale-
zalo sporzadzi¢ poprawke budzetowa.

8. Rachunek dochodéow i wydatkéw przedstawia strate
poniesiong na przestrzeni kilku lat obrachunkowych, o ktérej
pokrycie Fundacja zwrdcila si¢ do Komisji. Komisja uznata odpo-
wiadajaca jej platnos$¢ za cze$¢ dotacji na rok obrachunkowy
2003, co oznacza, ze strata ta nie zostala pokryta. Zgodnie
z nowymi przepisami rozporzadzenia finansowego Fundadji,
jezeli wykonanie budzetu w danym roku przyniosto wynik
ujemny, w kolejnym roku musi zosta¢ sporzadzona poprawka
budzetowa (4).

9. Nowe rozporzadzenie finansowe Fundacji oraz jego prze-
pisy wykonawcze zostaly przyjete przez zarzad dnia 28 marca
2003 r. Rozporzadzenie (%) to przewiduje wprowadzenie nowego
systemu kontroli wewnetrznej (wraz z audytem wewnetrznym),
co nie zostato zakonczone przed rozpoczeciem 2004 r.

10. Artykut 43 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego Fun-
dacji stanowi, ze ksiegowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego, stuzgce dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Zatwierdzenie to nie miato miejsca
w trakcie roku obrachunkowego.

11. Zgodnie z rozporzadzeniem podstawowym sporzadzo-
nym w 1975 r. gléwnym celem Fundacji jest przyczynianie si¢ do
zapewniania lepszych warunkéw zycia i pracy poprzez rozwdj
i rozpowszechnienie wiedzy na ten temat. W szczeg6lnosci zada-
niem Fundacji jest analiza warunkéw pracy, organizacji pracy,
probleméw specyficznych dla pewnych kategorii pracownikéw,
dlugofalowych aspektéw poprawy Srodowiska oraz czasowej
i przestrzennej dystrybucji dzialalnosci ludzkiej. W praktyce nie-
ktérymi aspektami tych tematéw zajmuja si¢ inne, p6Zniej utwo-
rzone agencje (Europejska Agencja Ochrony Srodowiska, Euro-
pejska Agencja ds. Bezpieczenstwa i Zdrowia w Pracy). Z drugiej
strony, Fundacja opracowala analiz¢ pewnych szczegdlnych
aspektéw np. stosunkéw pracy.

(%) Artykut 16 nowego rozporzadzenia finansowego.
(°) Artykul 38 nowego rozporzadzenia finansowego Fundagji.
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12. Dzialania Fundacji okreslone sa programami czteroletni-
mi, z ktdrych ostatni obejmuje lata 2001-2004. Gtéwnym celem
ostatniego programu bylo skoncentrowanie si¢ na kilku gléw-
nych dziedzinach, jednak w 2002 r. Fundacja dodata nowg dzie-
dzing do trzech uprzednio wybranych. Zalozenia programu pracy
Fundacji powinny zostaé przeanalizowane w porozumieniu

z innymi agencjami, ktére zajmuja si¢ kwestiami zwigzanymi z jej
zakresem kompetencji, tak aby zapewni¢, wlasciwe uwzglednie-
nie gtéwnych priorytetéw, osiggniecie efektu synergii oraz unik-
nigcie dublowania prac. Okazjg do tego powinien by¢ przeglad
podstawowego rozporzadzenia Fundacji proponowany przez
Komisje.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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Tabela 3

Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunkéw Zycia i Pracy (Dublin) — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata

obrachunkowe 2003 i 2002

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dotacje Komisji 17 090 16 500
Dochody rézne 47 62
Przychody finansowe 35 57
Ogolem dochody (a) 17172 16 619
Wydatki
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 8927 9111
Srodki przeniesione 109 216
Administracja — Tytut II budzetu
Platnosci 968 938
Srodki przeniesione 224 683
Dziatania operacyjne — Tytut 11l budzetu
Platnosci 3733 3290
Srodki przeniesione 2817 3105
Ogétem wydatki (b) 16 778 17 343
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 394 -724
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego -1836 -1209
Anulowane $rodki przeniesione 118 81
Kwoty z poprzedniego roku obrachunkowego do ponownego wykorzystania, ktére nie zostaly
zagospodarowane 19 13
Pobrane dochody z tytutu Phare 639 0
Dochody z tytulu Phare do pobrania 361 0
Wydatki Phare -1000 0
Roznice kursowe 9 3
Saldo roku obrachunkowego -1296 -1836

Zrédto: Dane Fundacji. Niniejsza tabela przedstawia skrocong wersje danych dostarczonych przez Fundacje w jej whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4

Europejska Fundacja na rzecz Poprawy Warunkéw Zycia i Pracy (Dublin) — Bilans na dzief 31 grudnia 2003 i 2002 r.

(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002

Aktywa trwale (") Kapitat staty
Wartosci niematerialne i prawne 27 31 Kapital wlasny 4389 4294
Grunty i budynki (?) 15 682 3826 | Kapital rezerwowy z aktualizacji wyceny 12 094 0
Majatek ruchomy i $rodki transportu 142 139 | Saldo roku obrachunkowego -1296 -1836
Sprzet komputerowy 107 149 Suma | 15187 2458
Urzadzenia techniczne i inne 518 105 | Zobowigzania krétkoterminowe
Srodki trwate w budowie 0 31 Srodki przeniesione automatycznie 3150 3940

Suma | 16 476 4281 Srodki przeniesione nieautomatycznie 0 64
Zapasy Zobowigzania z tytulu Phare 329 0
Materialy biurowe 7 13 | Potracenia z uposazen 0 139

Suma 7 13 Suma 3479 4143
Naleznosci krétkoterminowe Rozliczenia migdzyokresowe
Komisja — naleznosci z tytulu Phare 361 0 | Kwoty do ponownego wykorzystania 22 150
Zaliczki 2 11 Dochody przyszlych okreséw 2 1840
VAT do odzyskania 281 274 | Platnosci biezace 0 30
Zlecenia windykacji do realizacji 5 1 840 Suma 24 2020
Dluznicy rézni 41 13

Suma 690 2138
Srodki pienigzne
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 1331 1960
Srodki pienigzne w kasie 3 1
Konto zaliczkowe 183 228

Suma 1517 2189

Ogétem | 18 690 8621 Ogétem | 18 690 8621

(1) Srodki trwale zostaly przedstawione wg wartosci netto. Dla celéw poréwnawczych, dane za 2002 r. zostaly przetworzone.
(%) Fundacja zdecydowala si¢ przeprowadzi¢ aktualizacje wyceny gruntéw i budynkéw (12,1 mln euro), ktérych jest whascicielem.
Zrédlo: Dane Fundacji. Niniejsza tabela przedstawia skrécong wersje danych dostarczonych przez Fundacje w jej whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI FUNDAC(]I
7. Dzialalno$¢ PHARE, nieujeta wyraznie w rozporzadzeniu 10. Ksiegowy opiera si¢ na zatwierdzeniach dokonanych

ustanawiajacym Fundacje, zostala wylaczona z budzetu Fundacji.
Fundacja przyjeta do wiadomo$ci uwagi Trybunatu i wilaczy
finansowanie PHARE do swoich przyszlych budzetow.

8. Fundagja pozostaje w kontakcie ze stuzbami Komisji w
celu wyjasnienia kwestii skumulowanego deficytu i rozwiazania
przysztych deficytéw lub nadwyzek.

9. Wprowadzenie funkcji weryfikacji finansowej i operacyj-
nej w listopadzie 2003 r. przewidywalo finalizacje wewnetrznej
funkcji kontrolnej. Te funkcje i inne prace kontrolne przeprowa-
dza wyspecjalizowana jednostka. Stuzba wewnetrznego audytu
Komisji odpowiedzialna jest za funkcje wewnetrznego audytu.

przez stuzby Komisji, ktore dostarczyly systemy ksiegowosci uzy-
wane przez Fundacje.

12. Przy opracowywaniu swoich programéw Fundacja
doprowadzita do wspétdziatania z innymi agencjami, tak aby
kazda z nich zajmowala si¢ dopelniajacymi aspektami w ramach
wspélnych zada tematycznych w celu uniknigcia duplikacji
prac. Dzialanie to przybralo formalny ksztalt w postaci wspdl-
nych deklaracji, np. z Europejska Agencja Bezpieczenstwa i Zdro-
wia w Pracy w Bilbao.
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WSTEP

1. Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykow i Nar-
komanii (zwane dalej Centrum) zostalo ustanowione na
mocy rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 302/93 z dnia
8 lutego 1993 r. (1). Gléwnym zadaniem Centrum jest zbieranie
informacji dotyczacych narkotykéw i zjawiska narkomanii, tak
aby mozliwe bylo opracowanie i rozpowszechnienie na szczeblu
europejskim wiarygodnych i poréwnywalnych danych. Informa-
cje te powinny stuzy¢ jako podstawa do analizy popytu na nar-
kotyki oraz sposobdw jego obnizenia, jak réwniez, w bardziej
o0g6lnym ujeciu, badania zjawisk zwigzanych z rynkiem narkoty-
kéw. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrétowy kompetencije
i dzialania Centrum na podstawie przekazanych przez nie
informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 11 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 302/93 za wykona-
nie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowiedzialny
za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (3), zgodnie
z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na podsta-
wie tegoz artykutu. Trybunal jest odpowiedzialny za ich kontrolg
zgodnie z art. 248 traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opieraja si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

(") Dz.U.L 36 z dnia 12.2.1993 r. Rozporzadzenie to zostalo zmienione
rozporzadzeniami (WE) nr 3294/94 z dnia 22.12.1994 (Dz.U. L 341
z 30.12.1994, str. 7) oraz (WE) 1651/2003 =z dnia
18.6.2003 (Dz. U. L 245 z 29.9.2003).

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

(°) Na podstawie art. 82 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2343/2002
konicowe sprawozdania Centrum za rok obrachunkowy 2003 zostaly
sporzadzone dnia 15 wrzesnia 2004 r. i przekazane Trybunalowi
Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia 21 wrzesnia 2004 r. Wer-
sja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona w tabelach zalaczo-
nych do niniejszego sprawozdania.

5. W ten sposob Trybunal uzyskat uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen sg, jako calo$¢, legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6.  Wykorzystanie Srodkéw na rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrocona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Centrum za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Funkcja urzednika zatwierdzajacego dla znacznej czesci
budzetu Centrum (tytuly I oraz II) pelniona jest przez t¢ sama
osobe, ktéra piastuje rowniez funkcje kontrolera ex ante dla
calosci budzetu. Ponadto osoba ta pelni rowniez funkcje dyrek-
tora administracyjnego i kieruje dziatem kontroli jakosci. Zgro-
madzenie tak szerokiego zakresu kompetencji w rekach jednej
osoby znaczaco ostabia kontrole wewnetrzna, ktora oparta jest
przeciez na zasadzie rozdziatu funkdji.

8. W nastepstwie przyjecia nowego rozporzgdzenia finanso-
wego (*) Centrum wydalo instrukcje wewnetrzne dotyczace wery-
fikacji zobowigzan, platnosci i kwot odzyskiwanych. Niemniej
jednak prowadzona dokumentacja nie zawiera zadnych elemen-
téw pozwalajacych urzednikowi zatwierdzajagcemu na upewnie-
nie sig, ze wszystkie te instrukcje zostaly wlasciwie wypelnione.

9. Artykut 42 ust. 1 lit. €) rozporzadzenia finansowego Cen-
trum stanowi, ze ksiggowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego, stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiggowych. Na koniec roku obrachunkowego
2003 zatwierdzenie to nie mialo jeszcze miejsca.

10. W ramach swojego rocznego programu prac Centrum
zawiera umowy z centrami krajowymi, z ostatecznym terminem
realizacji ustalonym na dzien 31 grudnia. Umowy dotyczace pro-
gramu na rok 2003 (opiewajgce na taczng kwote 1,5 mln euro)
zostaly podpisane dopiero w lipcu 2003 r. W maju 2004 r. osta-
teczna platno$¢ za przewidziane prace nie zostala jeszcze zreali-
zowana, nie podpisano réwniez jakichkolwiek anekséw przedtu-
zajacych okres realizacji uméw. Co wigcej, umowy dotyczace
programu na rok 2004 zostaly juz zawarte. W przypadku odna-
wiania tego rodzaju uméw nalezaloby bra¢ pod uwage rzeczy-
wisty stopiefi zaawansowania prac zamoéwionych w roku ubie-
glym, a takze oceng ich jakosci.

11. W swojej odpowiedzi (°) na sprawozdanie roczne Trybu-
natu za rok obrachunkowy 2002 Centrum stwierdzilo, Ze na
koniec 2003 r. zostanie przeprowadzona fizyczna inwentaryza-
cja majatku. Tymczasem na koniec pierwszego trymestru 2004 r.
inwentaryzacja ta nie zostala jeszcze wykonana. Ponadto wcigz
brak jest dokumentu okreslajacego w jasny sposéb podziat obo-
wigzkéw i procedury obowiazujace w zakresie inwentaryzacji.

(% Przyjetego przez zarzad na posiedzeniu w dniach od 15 do 17 stycz-
nia 2003 r.

() Dz.U. C 319 z 30.12.2003, pkt 11, str. 68.
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Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na
posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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Tabela 3

Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykow i Narkomanii — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dotacje Komisji 9300 9 000
Dotacje Norwegii 421 413
Dotacje Phare 334 735
Inne dochody 67 133
Ogétem dochody (a) 10 122 10 280
Wydatki
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 5240 4951
Srodki przeniesione 88 80
Administracja — Tytut II budzetu
Platnosci 558 632
Srodki przeniesione 272 509
Dziatania operacyjne — Tytut 11l budzetu
Platnosci 2281 2525
Srodki przeniesione 1679 1001
Wydatki ogétem (b) 10117 9 698
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 5 582
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego 1626 639
Anulowane §rodki przeniesione 221 392
Kwoty z poprzedniego roku obrachunkowego do ponownego wykorzystania, ktére nie zostaly
zagospodarowane 21 9
Kwoty zwrécone Komisji -1584 —
Roéznice kursowe 6 3
Saldo roku obrachunkowego 295 1626

Uwaga: Podane sumy nie s dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.
Zrédlo: Dane Centrum.
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Tabela 4
Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykéw i Narkomanii — Bilans na dzien 31 grudnia 2003 i 2002 r.
(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Aktywa trwale Kapitat staty
Warto$ci niematerialne i prawne 94 66 | Kapital wlasny 3057 2797
Grunty i budynki 3559 3559 | Saldo roku obrachunkowego 295 1626
Urzadzenia techniczne i majatek ruchomy 157 152
Sprzet komputerowy 659 785
Srodki transportu 50 74
Umorzenia -1496 -1867 Suma 3352 4423
Zobowigzania krotkoterminowe
Suma 3023 2768 | Srodki przeniesione automatycznie 1815 1377
Zapasy 34 28 | Srodki przeniesione nieautomatycznie — 212
Przeniesione $rodki Phare 223 —
Naleznosci krétkoterminowe Wierzyciele rézni 18 18
VAT do odzyskania 94 84 | Zlecenia windykacji (*) 55 101
Dluznicy rézni 66 18
Zaliczki 78 —
Suma 238 101 Suma 2111 1709
Srodki pienigzne Rozliczenia migdzyokresowe
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 2291 3474 | Kwoty do ponownego wykorzystania — 265
Konto zaliczkowe 0 4 | Dochody przyszlych okreséw 123 4
Suma 123 269
Suma 2291 3478
Rozliczenia migdzyokresowe 0 24
Ogétem 5586 6 400 Ogétem 5586 6 400

(") Zlecenia windykacji wystawione, ale jeszcze niezrealizowane, ktére nie pociagnely jeszcze za soba udostepnienia srodkéw do ponownego wykorzystania.
Uwaga: Podane sumy nie sg dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.
Zrédlo: Dane Centrum. Niniejsza tabela przedstawia skrocona wersje danych dostarczonych przez Centrum w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI CENTRUM
7. Polgczenie zakreséw obowiazkéw, do ktérego nawiazuje 9. Zatwierdzenia dokonano i przedtozono je Trybunatowi

Trybunal, bylo jednym z nastepstw odejicia dyrektora dziatu
finansowego. Dyrektor dzialu administracji i kontroli jakosci
zostal zobowigzany do pelnienia tej roli w okresie przejsciowym,
tj. do momentu objecia stanowiska przez nowego dyrektora
dziatu finansowego dnia 1 lutego 2004 r. Osoba ta, ktéra zostala
kontrolerem ex ante, nie pelni obowiazkéw urzednika
zatwierdzajacego.

8. Zgodnie z wlasciwymi przepisami finansowymi, instruk-
cje, o ktérych mowa, okreélajq réznorodne procedury dotyczace
wdrazania budzetu, osoby zajmujgce si¢ tymi procedurami oraz
ich zadania i zakres odpowiedzialnosci, réwniez w odniesieniu do
kontroli. Etapy procedury zostaly opisane w okélniku, do
zatwierdzenia przez osoby odpowiedzialne za ich przeprowadza-
nie. Ponadto w wigkszosci przypadkéw osoby te zobowigzane sg
réwniez do zatwierdzania dokumentéw drogg komputerows,
przed ich wystaniem do urzednika zatwierdzajacego. Centrum
rozwazylo uwage Trybunatu i aby w lepszy sposéb uwzgledniaé
przeprowadzone kontrole, przygotowalo listy kontrolne, ktore
beda dofaczane do akt dotyczacych operacji budzetowych.

dnia 27 lipca 2004 r.

10. Budzet na rok 2003 przydzielony na dziatalno$¢ krajo-
wych punktéw kontaktowych sieci REITOX byt obiektem zastrze-
zenia parlamentarnego do konca kwietnia. W zwiazku z tym
podpisanie uméw o dotacje byto mozliwe dopiero pod koniec
roku. Ponadto Centrum postanowito nie dokonywa¢ zaliczko-
wych wplat na rok 2004, dopdki nie zweryfikuje i nie zamknie
rachunkow za rok 2003. Przy przedtuzaniu uméw w przysztosci
Centrum naturalnie zwréci nalezng uwage na rzeczywisty postep
osiagniety w pracach, ktére zlecono w poprzednim roku oraz na
oceng ich jakosci.

11. W maju 2004 r. podjeto intensywne starania w celu usta-
lenia wszystkich aktywow Centrum i zakonczenia fizycznej
inwentaryzacji. Zadanie to, wraz z ponownym okresleniem
zakresow odpowiedzialnosci oraz procedur, zostanie zakonczone
przed uplywem 2004 r.
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WSTEP

1. Europejskie Centrum Monitorowania Rasizmu i Ksenofo-
bii (zwane dalej ,,Centrum”) zostalo ustanowione na mocy rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1035/97 z dnia 2 czerwca 1997 r. (7).
Misja Centrum jest dostarczanie Unii i Pafistwom Cztonkowskim
wiarygodnych informacji na temat zjawisk rasizmu, ksenofobii
i antysemityzmu w Unii Europejskiej oraz wspdlpraca w tym
zakresie z Radg Europy. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrétowy
kompetencje i dzialania Centrum na podstawie przekazanych
przez nie informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie na mocy art. 185 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (2).

3. Trybunat zbadat roczne sprawozdania finansowe Centrum
za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 12 ust. 8 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1035/97 za
wykonanie budzetu odpowiada dyrektor. Dyrektor jest odpowie-
dzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan finanso-
wych (%), zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi
przyjetymi na podstawie art. 12 ust. 12 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1035/97. Trybunat jest odpowiedzialny za ich kontrole
zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote
Europejska.

4. Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspdlnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. Trybunatl uzyskal w ten sposéb uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne. Z zastrzezeniem sytuacji opisanej
w pkt. 13, Trybunat uzyskat uzasadnione zapewnienie, Ze trans-
akcje lezace u podstaw rozliczen s3 jako calo$¢ legalne
i prawidtowe.

(1) Dz. U.L 151z 10.6.1997, str. 6.

() Dz. U.L 248 2 16.9.2002, str. 1.

(*) Na podstawie art. 12 ust. 10 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1035/97
rozliczenia calosci dochod6éw i wydatkéw Centrum za rok obrachun-
kowy 2003 zostaly sporzadzone dnia 9 wrze$nia 2004 r. i przeka-
zane Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia 24 wrze-
$nia 2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedstawiona
w tabelach zalaczonych do niniejszego sprawozdania.

UWAGI

6.  Wykorzystanie Srodkow za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku obrachunkowego
zostalo przedstawione w tabeli 2 (4). Wersja skrécona rachunku
wynikéw oraz bilansu Centrum za rok obrachunkowy 2003
zostala przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Procent Srodkéw przeniesionych ujetych w tytule IIT (Dzia-
fania operacyjne) pozostaje wysoki, chociaz jest nizszy w poréw-
naniu do roku poprzedniego (36 % w 2003 .1 40 % w 2002 r.).
Trybunal ponownie (°) zwraca uwage Centrum na konieczno$¢
Scislejszego przestrzegania zasady jednorocznosci podczas plano-
wania i monitorowania swoich dziata.

8. 20 % (1,5 mln euro) srodkéw przeniesionych z roku obra-
chunkowego 2002 na rok obrachunkowy 2003 zostalo anulo-
wanych pod koniec roku obrachunkowego. Ten wysoki udziat
procentowy wskazuje na to, Ze automatyczne przeniesienie srod-
kéw z roku obrachunkowego 2002 nie mialo uzasadnienia,
zwlaszcza w odniesieniu do zobowigzan tymczasowych. Przeno-
szenie Srodkéw musi si¢ SciSle ogranicza¢ do zobowigzan zacia-
ganych pod koniec roku obrachunkowego.

9. Dnia 3 marca 2003 r. Centrum podpisato z Komisjg poro-
zumienie dotyczace stworzenia sieci informacyjnej dla krajow
kandydujacych z Europy Srodkowowschodniej. Projekt ten jest
finansowany w ramach dotacji PHARE w wysokosci
845 000 euro. Zgodnie z art. 4 porozumienia w 2003 r. Centrum
pobrato zaliczke w wysokosci 676 000 euro (80 %). Whrew zasa-
dzie jednolitosci budzetu (6), Centrum nie wilaczylo dotacji
PHARE na 2003 r. do swojego budzetu poprzez przyjecie
budzetu korygujacego.

10. Zgodnie z tym, co Trybunat sygnalizowal w swoim spra-
wozdaniu dotyczacym roku obrachunkowego 2002 (7), Centrum
powinno stworzy¢ efektywny system zarzadzania i kontroli
dochodéw do pobrania. System ten pozwolitby na uniknigcie
zaobserwowanych op6znien w wystawianiu zlecenn windykacji
oraz w odzyskiwaniu VAT.

11. Na dzien 31 grudnia 2003 r. nie wystawiono jeszcze zle-
cen windykacji w zakresie zwrotu kosztéw czynszoéw przez wia-
dze austriackie za okres od maja do sierpnia 2003 r.
(37 017 euro).

(*) Wszystkie tabele w niniejszym sprawozdaniu zostaly sporzadzone
w oparciu o mozliwie najdokladniejsze wartosci wykorzystanych
danych. Podane sumy moga nie by¢ dokladne w zwiazku z zastoso-
wanymi zaokragleniami. Myslnik oznacza warto$¢ nieistniejaca lub
zerowy, a 0,0 oznacza warto$¢ mniejszg niz prog zaokraglenia.

(°) Patrz: pkt 7 sprawozdania dotyczacego roku obrachunkowego 2002,
Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 70.

(6) Patrz: art. 4-6 dotyczace zasad jednolitosci i rzetelnosci budzetowej
oraz art. 19 ust. 3 rozporzadzenia finansowego Centrum.

(7) Patrz: pkt 9 sprawozdania dotyczacego roku obrachunkowego 2002,
Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 70.
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12. Nie odzyskano tez zaplaconego w 2000 r. podatku VAT
w wysokosci 333 474 euro. Biorgc pod uwage réznice kursowe,
kwota ta jest niedoszacowana o 19 242 euro. Centrum musi
zwiekszy¢ wysitki w celu odzyskania podatku VAT. Nalezy tez
zauwazy¢, ze rozliczenia VAT nie sg regularnie analizowane
i dokumentowane. Co wiccej, zwrot VAT w wysokosci ok.
78 000 euro nie zostal ujety jako dochéd budzetowy i pozostaje
zaksiggowany na koncie przejsciowym.

13. W 2003 r. Centrum zawarlo z jednym dostawcy trzy
umowy (na laczng sume 181 078 euro) z zastosowaniem

procedury negocjacyjnej, przy czym warto$¢ kazdego
z zaméwien przekraczala prég 13 800 euro, powyzej ktorego
procedura negocjacyjna nie moze by¢ stosowana, a warunki
pozwalajace na derogacje od tej zasady nie byly spetnione.

14. Przy dwoch rekrutacjach Centrum zastosowato proce-
dure rekrutacji wewnetrznej. W pierwszym przypadku wplynela
jedna kandydatura, w drugim przypadku — dwie. Biorac pod
uwage wielko§¢ Centrum, ten rodzaj procedury ogranicza kon-
kurencj¢ migdzy kandydatami.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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Tabela 3

Europejskie Centrum Monitorowania Rasizmu i Ksenofobii — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dotacje wspdlnotowe 7318 4320
Inne dochody 374
Dochody finansowe 21 43
Dochody z tytulu PHARE 676
Ogolem dochody (a) 8389 4363
Wydatki
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 2618 2416
Srodki przeniesione 64 187
Administracja — Tytut IT budzetu
Platnosci 412 377
Srodki przeniesione 51 60
Dziatania operacyjne — Tytut 11l budzetu
Platnosci 1678 1686
Srodki przeniesione 1162 1234
Wydatki z tytutu Phare
Platnosci 377
Srodki przeniesione 694
Wydatki ogélem (b) 7 055 5960
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 1334 -1597
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego -1579 -8
Anulowane $rodki przeniesione 301 52
Niezagospodarowane  kwoty ~do  ponownego  wykorzystania  z poprzedniego  roku
obrachunkowego. 38 151
Roéznice kursowe 5 2
Kwoty zwrécone Komisji -179
Saldo roku obrachunkowego 98 -1579

Uwaga: Podane sumy nie sg dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.

Zrédlo: Dane Centrum. Niniejsza tabela przedstawia skrocona wersje danych dostarczonych przez Centrum w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4

Europejskie Centrum Monitorowania Rasizmu i Ksenofobii — Bilans na dziei 31 grudnia 2003 r. i na dzief 31 grudnia 2002 r.

(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002

Aktywa trwale Kapital wlasny
Oprogramowanie komputerowe 72 70 Kapital wlasny 108 183
Sprzet komputerowy 148 140 | Saldo roku obrachunkowego 98 -1579
Urzadzenia techniczne i majatek ruchomy 250 235 Suma 207 -1396
Umorzenia -362 -262 | Zobowigzania krotkoterminowe

Suma 108 183 | Srodki przeniesione automatycznie 1277 1482
Naleznosci krétkoterminowe Wierzyciele rézni 275 225
Dotacje wspélnotowe 23 13 | VAT do zaplacenia 454 507
Zaliczki 0 1 Zobowigzania z tytulu Phare 694
Dluznicy rézni 77 66 Suma 2700 2214
VAT do odzyskania 456 541
Dotacje PHARE 169 0

Suma 725 621
Srodki pienigzne Rozliczenia migdzyokresowe i korekty
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 2073 113 | Dochody do ponownego wykorzystania 99

Suma 2073 113 Suma 0 99

Ogolem 2906 917 Ogoltem 2906 917

Uwaga: Podane sumy nie sg dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.
Zrédto: Dane Centrum — Niniejsza tabela przedstawia skrécong wersje danych dostarczonych przez Centrum w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI CENTRUM
7. W roku 2003 na realizacj¢ budzetu oraz na wdrozenie 12. Centrum przeliczylo i ponownie wystapito z roszcze-

programu prac ponownie negatywnie wplynal niski poziom
srodkéw pienieznych oddanych do dyspozycji Centrum. W lipcu
2003 r. Centrum wnioskowalo o dodatkowe $rodki pienigzne,
ktore ostatecznie zostaly przekazane dopiero w grudniu 2003 r.
Centrum réwniez pragnie podkresli¢, ze w niektérych Panstwach
Czlonkowskich oficjalne dane, ktérymi postuguje si¢ sie¢ RAXEN,
zostaly opublikowane dopiero we wrze$niu. Pomimo wystepo-
wania wyzej wymienionych probleméw, poziom przeszacowa-
nia zmniejszyl si¢ w poréwnaniu z rokiem 2002, zgodnie z zale-
ceniami Trybunatu. Centrum nadal bedzie podejmowac wysitki w
celu dalszego poprawienia sytuacji.

8. Centrum zgadza si¢ z uwagami poczynionymi przez Try-
bunal i w roku 2003 powzi¢lo odpowiednie kroki, aby zapobiec
powtdrzeniu sie sytuacji.

9. Centrum zadecydowato nie publikowa¢ swojego budzetu
PHARE w poprawce do budzetu, poniewaz projekt ten dotyczyt
panstw spoza Unii Europejskiej. Z tego wzgledu jego publikacja
nie miescila si¢ w ramach mandatu Centrum, zgodnie z postano-
wieniami rozporzadzenia ustanawiajgcego. Jednakze, biorac pod
uwage uwagi Trybunatu, Centrum ujeto budzet projektu PHARE
w poprawce do budzetu na rok 2004.

10i 11. Centrum zgadza si¢ z obserwacjami poczynionymi
przez Trybunat i powzigto kroki celem usprawnienia kontroli nad
wydawaniem wezwan do zaplaty zalegtych kwot.

niem w sprawie zwrotu kwoty w wysokosci 333 474 EUR, beda-
cej zaleglym podatkiem VAT, ktérg wladze austriackie uiscily w
czerwcu 2004 r. W odniesieniu do kwoty 78 000 EUR, Centrum
odpowiednio poprawito zapisy w swoich ksiggach rachunko-
wych. Podatek VAT jest obecnie regularnie analizowany.

13. Centrum zgadza si¢ z uwagami Trybunatu i w ich wyniku
wzmocnito wewnetrzne kontrole poprzez ustanowienie biura
pomocy ds. zaméwieni i poprzez organizacje dodatkowych szko-
leni. Centrum pragnie podkresli¢, ze otwarty przetarg, ktéry zapla-
nowano na rok 2003, nie mogl zostaé zrealizowany ze wzgledu
na brak zasob6éw ludzkich (patrz: odpowiedz na pkt 14). W roku
2004 Centrum przeprowadzilo otwarty przetarg na umowy
ramowe dotyczace organizacji posiedzen. Przedsi¢biorstwo, ktére
wygralo niniejszy przetarg, jest tym samym przedsiebiorstwem,
z ktérego ustug korzystano w roku 2003. Fakt, ze niniejsze
przedsigbiorstwo zostato wybrane, zgodnie z wlasciwa procedurg
przydzielania zaméwien w latach poprzedzajacych rok 2003, w
opinii Centrum sugeruje, Ze nie zostaly poniesione zadne nega-
tywne z punktu widzenia materialnego konsekwencje finansowe.

14. Konkursy wewnetrzne nie stanowig naruszenia regula-
minu pracowniczego. Biorac pod uwage niewielki rozmiar Cen-
trum oraz ze wzgledu na brak stanowisk statych, podjeto decyzje
o0 obsadzeniu wolnych stanowisk czasowych na drodze konkursu
wewnetrznego, aby da¢ pracownikom pewnego rodzaju perspek-
tywe rozwoju kariery oraz aby obsadzi¢ dwa kluczowe stanowi-
ska w jak najkrotszym czasie. Jednakze Centrum zadecydowato,
ze w przysztosci konkursy wewnetrzne bedg mialy miejsce jedy-
nie jeSli zagwarantowany jest odpowiedni poziom
konkurencyjnosci.
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WSTEP

1. Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Roélin (zwany
dalej ,Urzedem”) zostal ustanowiony na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. (*). Do gtéwnych
zadaft Urzedu nalezy rejestrowanie i rozpatrywanie wnioskow
o przyznanie wspo6lnotowej ochrony prawa wlasnosci przemy-
stowej do odmian roélin, a takze zlecanie wlaciwym organom
Panistw Czlonkowskich wykonania niezbednych badan technicz-
nych. Tabela 1 przedstawia w sposéb skrétowy kompetencije
i dzialania Urzedu na podstawie przekazanych przez niego
informaciji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Radzie Administracyj-
nej Urzedu na mocy art. 111 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2100/94.

3. Trybunat zbadal sprawozdania finansowe Urzedu za rok
obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgodnie
z art. 110 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94 za wykonanie
budzetu Urzedu odpowiada jego prezes. Prezes jest odpowie-
dzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan finanso-
wych (3), zgodnie z wewnetrznymi przepisami finansowymi
przyjetymi na podstawie art. 112 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2100/94. Trybunat jest odpowiedzialny za kontrole tych spra-
wozdan zgodnie z art. 248 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote
Europejska.

4. Trybunat przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogdlnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspélnoty. Trybunal zbadal dokumentacje
ksiggowa i zastosowal procedury kontroli, ktére uznal za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten sposéb Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych
rozliczen s3 jako calo$¢ legalne i prawidlowe. Uwagi

przedstawione ponizej nie podwazajg opinii z kontroli wyrazo-
nej przez Trybunal w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Urzedu za rok obrachunkowy 2003 zostala
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Artykut 8 nowego rozporzadzenia finansowego Urzedu
stanowi, ze budzet Urzedu zawiera $rodki zrdznicowane, ktdre
obejmuja $rodki na zobowigzania i Srodki na platnosci. Chociaz
budzet na 2003 r. zostal przyjety jeszcze przed wprowadzeniem
nowych zasad i zawiera jedynie $rodki niezréznicowane,
w momencie zamkniecia rachunkéw Urzgd uznat za zrdznico-
wane Srodki ujete w tytule III budzetu, finansujgce jego dziatania
operacyjne. Przyjmujac ten punkt widzenia, Urzad powinien byt
przyja¢ poprawke budzetowa wprowadzajaca rozroznienie mie-
dzy $rodkami na zobowiazania a $rodkami na platnosci, zawie-
rajaca odpowiednie komentarze, co jednak nie miato miejsca.

8. W bilansie wykazany jest nieodzyskany podatek VAT
w wysokosci 216 048 euro, zaptacony miedzy 1997 a 2001 r.
Wigksza czg$¢ tej sumy (206 553 euro) dotyczy wnioskow
o zwrot podatku odrzuconych przez wladze francuskie. Po zba-
daniu mozliwosci prawnych odzyskania podatku VAT Urzad
powinien dokona¢ niezbednych korekt.

9. Artykut 42 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia finansowego
Urzedu stanowi, ze ksiggowy zatwierdza systemy okreslone przez
urzednika zatwierdzajacego stuzace dostarczaniu lub uzasadnia-
niu informacji ksiegowych. Takie zatwierdzenie nie miato
miejsca.

10. System rachunkowosci Urzedu sklada sig z trzech syste-
moéw informatycznych: systemu zarzadzania wnioskami o przy-
znanie wspdlnotowego prawa do ochrony odmian roslin (PVR),
systemu rachunkowosci budzetowej (SI2) oraz systemu rachun-
kowosci ogdlnej. Urzad powinien podjaé wysitki na rzecz zinte-
growania tych systemow, tak aby wyeliminowa¢ liczne drobne
bledy powstate w wyniku wielokrotnego wprowadzania danych,
co mialo miejsce w zwigzku ze stosowaniem procedur

pozaksiggowych.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

(') Dz.U.L 227 2 1.9.1994, str. 27.

(%) Na podstawie art. 111 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2100/94
sprawozdanie dotyczace wszystkich dochodéw i wydatkéw Urzedu za
rok obrachunkowy 2003 zostato sporzadzone dnia 25 marca 2004 r.
i przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia
24 wrze$nia 2004 r. Wersja skrocona tych sprawozdan jest przedsta-
wiona w tabelach zalgczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes
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30.12.2004 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

C 324/103

Tabela 3

Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002

(w tys. euro)
2003 2002
Dochody
Dochody wlasne 8199 8564
Dochody rézne 156 61
Dochody finansowe 401 615
Dochody ogélem (a) 8757 9 240
Wydatki
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 3245 2807
Srodki przeniesione 98 26
Administracia — Tytut II budzetu
Platnosci 583 570
Srodki przeniesione 195 163
Dziatania operacyjne — Tytut 11l budzetu
Platnosci 1179 975
Srodki przeniesione 4863 3699
Wydatki ogélem (b) 10 164 8239
Wynik roku obrachunkowego (a — b) -1407 1001
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego 13977 11029
Anulowane $rodki przeniesione 249 1949
Réznice kursowe 0 -3
Rezerwy 5 0
Saldo roku obrachunkowego 12 825 13977

Uwaga: Podane sumy nie sa dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.

Zrédto: Dane Urzgdu. Niniejsze tabele przedstawiaja skrocona wersje danych dostarczonych przez Urzad w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4
Wspélnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin — Bilans na dziefi 31 grudnia 2003 i 2002 r.
(w bys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Aktywa trwate Kapital wlasny
Oprogramowanie komputerowe 78 68 | Kapital wlasny 2538 2503
Grunty i budynki 2427 2 404
Sprzet komputerowy 219 229 | Rezerwa 13977 11029
Urzadzenia techniczne i majatek ruchomy 161 140 | Saldo roku obrachunkowego -1153 2948
Umorzenia - 345 - 338 Suma | 15363 16 480
Zobowigzania krotkoterminowe
Zalegle zobowigzania przeniesione z roku

Suma 2538 2503 | 2002 2145 0
Poreczenia i gwarancje 3 0 | Przeniesienie automatyczne 5156 3887
NaleznoSci krétkoterminowe Dostawcy 1 160
Zlecenia windykacji 3 51 | Zaliczki od klientéw 194 366
Dluznicy rézni 29 24 | VAT do zaplacenia 216 216
VAT do odzyskania 371 384 | Potrgcenia z uposazen 9 32

Suma 403 459 Suma 7721 4661
Srodki pienigzne
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 20 065 18103
Konto zaliczkowe 75 75

Suma | 20 140 18178

Ogélem | 23 084 21 141 Ogélem | 23084 21 141

Uwaga: Podane sumy nie s3 dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.
Zrédto: Dane Urzgdu — Niniejsze tabele przedstawiaja skrécona wersje danych dostarczonych przez Urzad w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI URZEDU

7. Tres¢ art. 8 nowego rozporzgdzenia finansowego pozwala
uwazal, ze od chwili wejscia w zycie nowego rozporzadzenia
finansowego dnia 16 wrze$nia 2003 r., Srodki w tytule III
moglyby rzeczywiScie by¢ uwazane za niemajgce ze sobg
zwigzku. Urzad uwaza, ze przyjecie przez wiladze budzetowe
budzetu na rok 2004, w ktérym widnieja Srodki niezalezne,
uwzgledniajace wezesniejsze zobowiazania, ktére oczekuja na
uregulowanie, niweluje brak poprawki do budzetu.

8. Urzad wystosuje nowy wniosek o zwrot pozostajacej
kwoty w wysokosci 206 553 EUR. W odniesieniu do pozostalej

kwoty w wysokosci 9 495 EUR, decyzja zostanie podjeta przed
koficem 2004 r.

9. Niniejsze zatwierdzenie jest w trakcie finalizacji.

10. Urzad bada sposéb na lepsza integracje swoich syste-
moéw informatycznych. Pewne elementy juz zostaly wprowadzo-
ne, np.: automatyczny transfer not debetowych i not kredyto-
wych klientéw, automatyczny transfer danych dotyczacych
klientoéw i dostawc6w, automatyczny transfer faktur dostawcow.
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SPRAWOZDANIE

na temat rozliczen Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego za rok
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WSTEP

1. Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(zwany dalej Urzedem) zostal ustanowiony na mocy rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 40/94 (*) z dnia20 grudnia 1993 r. Zada-
niem Urzgdu jest wdrazanie prawa wspolnotowego w zakresie
znakéw towarowych i wzoréw, ktére zapewnia przedsigbior-
stwom jednolita ochrong na calym terytorium Unii. Tabela 1
przedstawia w sposob skrétowy kompetencje i dziatania Urzedu
na podstawie przekazanych przez niego informacji.

OPINIA TRYBUNALU OBRACHUNKOWEGO

2. Niniejsza opinia jest przedstawiana Komitetowi Budzeto-
wemu Urzedu na mocy art. 137 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 40/94 (V).

3. Trybunal zbadal roczne sprawozdania finansowe Urzedu
za rok obrachunkowy zamkniety dnia 31 grudnia 2003 r. Zgod-
nie z art. 119 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94 za
wykonanie budzetu odpowiada prezes. Prezes jest odpowie-
dzialny za sporzadzenie i przedstawienie sprawozdan (), zgod-
nie z wewnetrznymi przepisami finansowymi przyjetymi na pod-
stawie art. 138 rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94. Trybunat
jest odpowiedzialny za ich kontrole zgodnie z art. 248 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska.

4, Trybunal przeprowadzit kontrole zgodnie ze swoimi stan-
dardami i strategiami kontroli. Opierajg si¢ one na ogélnie przy-
jetych miedzynarodowych standardach kontroli przystosowa-
nych do specyfiki Wspélnoty. Trybunat zbadal dokumentacje
ksiegowg i zastosowal procedury kontroli, ktére uznat za nie-
zbedne w danych okolicznosciach.

5. W ten spos6b Trybunat uzyskal uzasadnione zapewnienie,
ze rozliczenia za rok obrachunkowy zamknigty dnia 31 grudnia
2003 r. s3 wiarygodne oraz ze transakcje lezace u podstaw tych

rozliczen sg jako calo§¢ legalne i prawidlowe. Uwagi przedsta-
wione ponizej nie podwazaja opinii z kontroli wyrazonej przez
Trybunatl w niniejszym sprawozdaniu.

UWAGI

6. Wykorzystanie Srodkéw za rok obrachunkowy 2003 oraz
srodkéw przeniesionych z poprzedniego roku zostalo przedsta-
wione w tabeli 2. Wersja skrécona rachunku dochodéw i wydat-
kéw oraz bilansu Urzedu za rok obrachunkowy 2003 zostata
przedstawiona w tabelach 3 i 4.

7. Calkowita kwota S$rodkéw przeniesionych wynosi
18,3 mln euro. Nalezy dokladniej kontrolowa¢ procedure prze-
noszenia Srodkéw w budzecie. Badania przeprowadzone na pré-
bie stanowiacej 35 % tej kwoty wykazuja nieuzasadnione prze-
niesienia Srodkéw w wysokosci 586 000 euro, z czego 350 000
euro przypadalo na sprawozdania z poszukiwan, a 236 000 euro
na dzialania zwigzane ze szkoleniem zawodowym.

8. Znaczaca czg$¢ przeniesionych $rodkéw odpowiada zobo-
wigzaniom tymczasowym, ktorych niewykorzystana czegs¢ pod
koniec roku jest przenoszona w caloSci, nawet jezeli calo$é
lub czgs¢ tej kwoty nie odpowiada nalezycie zaciggnigtym zobo-
wigzaniom. Sytuacja taka jest nieprawidlowa.

9. Licencje i oprogramowanie komputerowe nie zostaly
umieszczone w wykazie Srodkéw trwalych, co stoi w sprzeczno-
$ci z przepisami w zakresie inwentaryzacji (3). Ich warto$¢ na
dzient 31 grudnia 2003 r. szacowana jest na blisko 700 000 euro.

10. Pomimo wcze$niejszych uwag Trybunatu (4), Urzad nie
dokonal przegladu swojego systemu inwentaryzacji, podziat
odpowiedzialno$ci nie zostal doprecyzowany, a personel nie
zostal wystarczajaco przeszkolony. W takich warunkach trudno
jest zapewni¢ prawidlowe przeprowadzenie inwentaryzacji.
W konsekwencji, przy okazji przeprowadzania inwentaryzacji
fizycznej nie udalo si¢ znalezé sprzetu komputerowego i tech-
nicznego o wartosci okolo 500 000 euro zarejestrowanego
w ksiggowosci.

Niniejsze sprawozdanie zostalo przyjete przez Trybunal Obrachunkowy w Luksemburgu na

posiedzeniu w dniach 29 i 30 wrze$nia 2004 r.

() DzU.L 11 z 14.1.1994.

(?) Na podstawie art. 137 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94
sprawozdania finansowe z cato$ci dochodéw i wydatkéw Urzedu za
rok obrachunkowy 2003 zostaly sporzadzone dnia 28 lutego 2004 r.
i przekazane Trybunalowi Obrachunkowemu, ktéry otrzymat je dnia
24 wrze$nia 2004 r. Wersja skrcona tych rozliczen jest przedsta-
wiona w tabelach zalgczonych do niniejszego sprawozdania.

W imieniu Trybunatu Obrachunkowego
Juan Manuel FABRA VALLES
Prezes

(}) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2909/2000 z dnia 29 grudnia
2000 r. (Dz.U. L 336 z 30.12.2000, str. 75).

(*) Punkt 13 sprawozdania dotyczacego roku obrachunkowego 2002
(Dz.U. C 319 z 30.12.2003, str. 84).
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Tabela 3

Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego — Rachunek dochodéw i wydatkéw za lata obrachunkowe 2003 i 2002

(1 000 euros)

2003 2002
Dochody
Dochody wiasne 107 056 97 329
Dochody finansowe 3 460 3141
Dochody ogétem (a) 110 516 100 470
Wydatki budzetowe w danym roku obrachunkowym
Personel — Tytut I budzetu
Platnosci 47 416 46 106
Srodki przeniesione 1168 934
Administracja — Tytul IT budzetu
Platnosci 16 366 15095
Srodki przeniesione 7 891 9718
Dziatania operacyjne — Tytut III budzetu
Platnosci 14137 16 431
Srodki przeniesione 9262 8651
Wydatki ogétem (b) 96 240 96 934
Wynik roku obrachunkowego (a — b) 14 276 3536
Inne wydatki/rezerwy roku obrachunkowego
Rezerwy na wydatki proceduralne 1094 -1363
Suma 1094 -1363
Saldo przeniesione z poprzedniego roku obrachunkowego 55368 51 349
Anulowane $rodki przeniesione 1506 1817
Niezagospodarowane $rodki do ponownego wykorzystania z poprzedniego roku obrachunkowego 115 11
Rezerwy na pokrycie wydatkéw proceduralnych poprzednich lat obrachunkowych 0 0
Réznice kursowe i dochody nadzwyczajne -6 17
Saldo roku obrachunkowego 72 353 55 368

Uwaga: Podane sumy nie s3 dokladne w zwiazku z zastosowanymi zaokragleniami.

Zrédlo: Dane Urzedu. Niniejsza tabela przedstawia skrocona wersje danych dostarczonych przez Urzad w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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Tabela 4
Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego — Bilans na dziefi 31 grudnia 2003 i 2002 r.
(w tys. euro)
Aktywa 2003 2002 Pasywa 2003 2002
Srodki trwate Kapitat staty
Budynki 26747 26 286 | Kapital wlasny 27 921 28 065
Urzadzenia i majatek ruchomy 3828 3 783 | Saldo roku obrachunkowego 72353 55368
Srodki transportu 115 111 Suma | 100 274 83433
Sprzet komputerowy 11 241 9 636 | Zobowigzania dlugoterminowe
Warto$ci niematerialne i prawne 24 24 | Wierzyciele dtugoterminowi 24 23
Umorzenia -14035 | -11775 Suma 24 23
Suma 27920 28 065 | Zobowigzania krétkoterminowe
Naleznosci krétkoterminowe Srodki przeniesione automatycznie 18322 19 303
Dostawcy i delegacje 200 167 | Zaliczki od klientéw 29 395 22289
Inni dtuznicy 107 89 | Zalegle kwoty 51 14
Suma 307 256 | Rozni wierzyciele 757 664
Srodki pienigzne Rezerwy na wydatki proceduralne 13 644 14738
Srodki pienigzne na rachunkach bankowych 134239 | 112256 Suma | 62169 57 008
Srodki pienigzne w kasie 1 2 | Rozliczenia migdzyokresowe
Suma | 134240 | 112258 | Dochody do ponownego uzycia 0 115
Suma 0 115
Ogélem | 162467 | 140579 Ogélem | 162 467 140 579

Uwaga: Podane sumy nie sg dokladne w zwigzku z zastosowanymi zaokragleniami.
Zrédlo: Dane Urzedu. Niniejsza tabela przedstawia skrocona wersje danych dostarczonych przez Urzad w jego whasnych sprawozdaniach finansowych.
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ODPOWIEDZI URZEDU
7. Jesli chodzi o sprawozdania badawcze, udoskonalenie 9. Urzad dokona sprawdzenia wszystkich odnosnych uméw

aplikacji komputerowej uzywanej do obstugi tych sprawozdan,
zniesienie wyréwnania rocznego, poczgwszy od dnia 1 stycznia
2004 r., jak réwniez ustanowienie konkretnych zobowiazan dla
kazdego z urzedéw krajowych pozwoli na lepsza oceng Srodkéw
z przeniesienia. Jesli chodzi o szkolenia, to poczawszy od 2004 r.,
wymogi w zakresie zobowigzan podlegaé beda dwom badaniom:
jednym przeprowadzanym w sierpniu, drugim w grudniu. Wraz
z wdrazaniem Srodkéw rozpoczgto juz umarzanie kwot.

8. Urzad przyjal t¢ uwage i podejmie niezbedne $rodki w
celu zmniejszenia przeniesien Srodkéw odpowiadajgcych tymcza-
sowym zobowigzaniom.

w celu ustalenia dokladnej kwoty zaksiggowanej jako aktywa
niematerialne zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 2909/2000.

10. Od 2003 r. Urzad wprowadza $rodki majace na celu
poprawe prowadzenia swojego inwentarza, w szczegdlnosci
poprzez reorganizacje inwentarza w ramach jednego wydziatu,
ujednolicenie nazewnictwa z odpowiednimi nazwami Komisji,
dokonanie przegladu znakowania i wycofanie aktywow. Jesli cho-
dzi o definicj¢ obowigzkow i szkolenia, Urzad obecnie dokonuje
przegladu rozporzadzenia w sprawie inwentarza i majacych do
niego zastosowanie procedur oraz przygotowuje pisemne
wytyczne do przeprowadzenia fizycznego sprawdzenia
inwentarza.
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